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สารบัญ
ขอขอบพระคุณท่ีท่านเลือกซ้ือเคร่ืองเล่นของ Pioneer รุ่นน้ี
โปรดอ่านคําแนะนําและวิธีการใช้งานต่างๆ อย่างละเอียดให้ครบถ้วนเพ่ือให้ท่านได้ทราบถึงวิธีการ 
ใช้งานเคร่ืองเล่นของท่านอย่างถูกต้อง หลังจากท่านอ่านคําแนะนําและวิธีการใช้งานท้ังหมด 
เสร็จส้ินแล้ว โปรดเก็บเอกสารน้ีไว้ในท่ีปลอดภัยเพ่ือใช้สําหรับอ้างอิงในอนาคต

หน้าจอท่ีแสดงเป็นภาพตัวอย่างอาจแตกต่างไปจากหน้าจอจริง ซ่ึงอาจเกิดจากการเปล่ียนแปลง 
เพ่ือพัฒนาฟังก์ช่ันการทํางานให้มีประสิทธิภาพย่ิงข้ึนโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า
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ภาษาไทย คําเตือน
• อย่าพยายามติดต้ัง หรือซ่อมแซมเคร่ืองเล่นน้ีด้วยตัวท่านเอง เพราะการติดต้ัง หรือการซ่อมแซมเคร่ืองเล่นน้ี 
โดยบุคคลท่ีไมไ่ด้ผ่านการฝึกฝน หรือมีประสบการณ์ในด้านอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ และอุปกรณ์เสริมท่ีเกี่ยวกับ 
รถยนต์ อาจเกิดอันตราย และอาจเส่ียงต่อการถูกไฟฟ้าช็อต หรืออันตรายอ่ืนๆ

• ระวังอย่าให้เคร่ืองเล่นน้ีสัมผัสกับของเหลว มิฉะน้ัน อาจทําให้เกิดไฟฟ้าช็อตได้ และการสัมผัสกับของเหลว 
ยังอาจทําให้เคร่ืองเล่นเสียหาย เกิดควัน และทําให้ร้อนเกินไป

• หากของเหลวหรือส่ิงแปลกปลอมเข้าไปในเคร่ืองเล่นน้ี ให้จอดรถในบริเวณท่ีปลอดภัย ปิดสวิตช์กุญแจ (ACC OFF)  
ทันทีและติดต่อตัวแทนจําหน่ายของท่านหรือศูนย์บริการ Pioneer ท่ีไดรั้บอนุญาตท่ีอยู่ใกล้ท่ีสุด อย่าใช้งาน 
เคร่ืองเลน่น้ีต่อในสภาวะดงักล่าวเพราะอาจทําให้เกดิเพลงิไหม้ ไฟฟา้ช็อต หรืออาจทําให้เกดิความผิดปกติอ่ืนๆ ได้

• หากท่านสังเกตเห็นควัน เสียงผิดปกติ หรือได้กลิ่นจากเคร่ืองเล่นน้ี หรือสัญลกัษณ์แสดงความผิดปกติอ่ืนๆ 
บนหน้าจอ LCD ให้ปิดเคร่ืองทันทีและติดต่อตัวแทนจําหน่ายของท่านหรือศูนย์บริการ Pioneer ท่ีได้รับอนุญาต 
ท่ีอยู่ใกล้ท่ีสุด การใช้งานเคร่ืองเลน่น้ีต่อในสภาวะดังกล่าวอาจทําให้ระบบเกิดความเสียหายถาวรได้

• ห้ามถอดช้ินส่วนหรือดัดแปลงเคร่ืองเล่นน้ี เน่ืองจากภายในเคร่ืองมีส่วนประกอบท่ีมีแรงดนัไฟฟ้าสูงอยู่ ซ่ึงอาจ 
ทําให้เกิดไฟฟ้าช็อตได้ สําหรับการตรวจสอบภายในเคร่ือง การปรับต้ัง หรือการซ่อมแซมต่างๆ โปรดติดต่อ 
ตัวแทนจําหน่ายของท่านหรือศูนย์บริการ Pioneer ท่ีได้รับอนุญาตท่ีอยู่ใกล้ท่ีสุด

ก่อนใช้งานเคร่ืองเล่นน้ี โปรดอ่านและทําความเข้าใจข้อมูลด้านความปลอดภัยต่อไปน้ีอย่างละเอียด 
ถี่ถ้วน:
• อย่าใช้งานเคร่ืองเล่นน้ี แอพพลิเคช่ันตา่งๆ หรืออุปกรณ์เสริมกล้องมองหลัง (หากตดิตั้งเพ่ิมเติม) 
หากการใช้งานดังกล่าวเป็นการเบี่ยงเบนความสนใจของท่านจากการขับข่ีรถอย่างปลอดภัย 
โปรดปฏิบัติตามกฎการขับข่ีอย่างปลอดภัยเสมอและปฏิบตัิตามข้อบังคับด้านการจราจรท้ังหมดท่ีมี 
ผลบังคับใช้ หากท่านประสบปัญหาในการใช้งานเคร่ืองเล่นน้ี ให้เข้าข้างทางแล้วจอดรถของท่าน 
ในบริเวณท่ีปลอดภัยและใส่เบรกมือก่อนทําการปรับตั้งใดๆ ตามความจําเป็น

• อย่าปรับระดับเสียงของเคร่ืองเล่นน้ีดังเกินไป เพราะจะทําให้ท่านไม่ได้ยินเสียงการจราจรภายนอกรถ 
และเสียงรถพยาบาลหรือรถกู้ภัยฉุกเฉิน

• ฟังก์ช่ันบางอย่างจะถูกปิดการทํางานจนกว่าจะหยุดรถและใส่เบรกมือแล้ว เพ่ือเพ่ิมความปลอดภัย
• เก็บคู่มือน้ีไว้ในท่ีท่ีหยิบใช้สะดวกเพ่ืออ้างอิงข้ันตอนการทํางานต่างๆ และข้อมูลด้านความปลอดภัย
• อย่าติดตั้งเคร่ืองเล่นน้ีในบริเวณท่ีอาจจะ (i) บดบังทัศนวิสัยของคนขับ (ii) ทําให้ประสิทธิภาพ 
การทํางานของระบบต่างๆ หรือฟังก์ช่ันด้านความปลอดภัยของรถยนต์ รวมถึงถุงลมนิรภัยหรือ 
ปุ่มไฟฉุกเฉินลดลง หรือ (iii) ทําให้ความสามารถของคนขับในการควบคุมรถอย่างปลอดภัยลดลง

• โปรดคาดเข็มขัดนิรภัยทุกคร้ังไว้ตลอดเวลาในระหว่างการใช้งานรถยนต ์ในกรณีท่ีท่านประสบอุบตัเิหต ุ
และไม่ได้คาดเข็มขัดนิรภัย อาจทําให้ท่านได้รับบาดเจ็บสาหัส

• อย่าใช้งานหูฟังโทรศัพท์ระหว่างการขับข่ี

การป้องกันล่วงหน้า
ข้อมูลสําคัญเก่ียวกับความปลอดภัย
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 คําเตือน
• ข้ัวสีเขียวอ่อนท่ีข้ัวต่อไฟฟ้าได้รับการออกแบบมาเพ่ือตรวจสอบสถานะการจอดรถ และต้องเชื่อมต่อ 
เข้ากับสวิตช์เบรกมือ หากทําการเช่ือมต่อไม่ถูกต้อง หรือใช้สายไฟนี้ไม่ถูกวิธีอาจเป็นการกระทํา 
ผิดกฎหมายและส่งผลให้เกิดการบาดเจ็บอย่างร้ายแรง

• อย่าดําเนินการใดๆ ท่ีจะเป็นการสร้างความเสียหายหรือทําให้ระบบอินเตอร์ล็อคของเบรกมือซึ่งมีหน้าท่ี 
ป้องกันท่านจากอันตรายไม่สามารถใช้การได้ การปลดล็อค หรือการยกเลิกระบบเบรกมือ จะส่งผลให้เกิด 
การบาดเจ็บ หรือเสียชีวิตได้

• เคร่ืองเล่นนี้ไม่ได้มีวัตถุประสงค์สําหรับให้คนขับใช้ในการรับชมภาพจากวิดีโอ เพ่ือป้องกันความเส่ียง 
ต่อความเสียหายและการบาดเจ็บ และป้องกันการกระทําผิดกฎหมาย

• ในบางประเทศ การรับชมภาพจากวิดีโอบนจอแสดงผลภายในรถถือเป็นการกระทําท่ีผิดกฎหมาย ไม่ว่าจะเป็น 
คนขับหรือผู้โดยสารก็ตาม ดังน้ัน โปรดปฏิบัติตามกฎหมายท่ีบังคับใช้ในแต่ละประเทศ

หากท่านพยายามรับชมภาพจากวิดีโอในขณะขับข่ี คําเตือน “ห้ามรบัชมภาพจากท่ีน่ังด้านหน้า 
ขณะขับรถโดยเด็ดขาด” จะปรากฏข้ึนบนหน้าจอ หากต้องการรับชมภาพวิดีโอบนจอแสดงผล 
ให้หยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัยและใส่เบรกมือ โปรดเหยียบแป้นเบรกค้างไว้ก่อนปลดเบรกมือ

ข้ัวเอาต์พุตวิดีโอมีไว้สําหรับเช่ือมต่อจอแสดงผลเพ่ือให้ผู้โดยสารด้านหลังรับชมภาพจากวิดีโอ

 คําเตือน
ห้ามติดต้ังจอแสดงผลด้านหลังในตําแหน่งท่ีคนขับสามารถรับชมภาพจากวิดีโอขณะขับขี่ได้

เคร่ืองยนตต์้องทํางานอยู่ในระหว่างท่ีใช้งานเคร่ืองเล่นน้ี เพ่ือหลีกเล่ียงการใช้ไฟในแบตเตอร่ีจนหมด 
ควรตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ใช้งานเคร่ืองเล่นน้ีในขณะติดเคร่ืองยนต์

 คําเตือน
อย่าติดต้ังเคร่ืองเลน่น้ีกับรถยนต์ท่ีไม่มีตําแหน่งกุญแจ ACC

ท่านสามารถใช้กล้องมองหลังเป็นตวัช่วยในการตรวจสอบรถพ่วง หรือช่วยในการถอยรถเข้าช่องจอดรถ 
ท่ีแคบได้

 คําเตือน
• ภาพบนหน้าจออาจปรากฏกลับด้าน
• ใช้สําหรับการถอยรถหรือมองภาพจากกล้องมองหลังเท่าน้ัน การใช้งานอ่ืนๆ อาจทําให้เกิดการบาดเจ็บหรือเกิด 
ความเสียหายได้

เพ่ือการขับขี่อย่างปลอดภัย

เม่ือใช้งานจอแสดงผลซ่ึงเช่ือมต่อเข้ากับขั้วเอาต์พุตวิดีโอ

การหลีกเลี่ยงการใช้ไฟแบตเตอรี่จนหมด

กล้องมองหลัง
- 5 -



ภาษาไทย

 ข้อควรระวัง
โหมดการมองภาพด้านหลังมีไว้สําหรับใช้งานเคร่ืองเล่นน้ีเป็นตัวช่วยในการตรวจสอบรถพ่วง หรือตรวจสอบสถานะ 
ในขณะถอยรถ ห้ามใช้ฟังก์ช่ันน้ีเพื่อวัตถุประสงค์ด้านความบันเทิง

 ข้อควรระวัง
• เพื่อป้องกันไม่ให้ข้อมูลสูญหายและเกิดความเสียหายต่ออุปกรณ์จัดเก็บข้อมลู ห้ามถอดการ์ด SD ออกจาก 
เคร่ืองเล่นน้ีในขณะกําลงัถ่ายโอนข้อมูล

• Pioneer ไม่สามารถรับประกันความสามารถในการใช้งานร่วมกันกับอุปกรณ์ USB จดัเก็บข้อมูลขนาดใหญ่ทุกชนิด  
และจะไม่รับผิดชอบต่อการสูญหายของข้อมูลบนเคร่ืองเล่นมเีดียต่างๆ, iPhone, สมาร์ทโฟน หรืออุปกรณ์อ่ืนๆ  
ในขณะใช้งานเคร่ืองเล่นน้ี

• เคร่ืองเล่นน้ีอาจไม่ตอบสนอง หากเช่ือมต่ออุปกรณ์ USB ท่ีตัดการเช่ือมต่อจากคอมพิวเตอร์ไม่ถูกต้อง

หากเคร่ืองเล่นน้ีไม่สามารถใช้งานได้ตามปกติ โปรดติดต่อตัวแทนจําหน่ายของท่านหรือศูนย์บริการ 
Pioneer ท่ีได้รับอนุญาตท่ีใกล้ท่ีสุด

เย่ียมชมเราได้ท่ีเว็บไซต์ต่อไปน้ี:
ในประเทศเม็กซิโก 
http://www.pioneer-mexico.com.mx/
ในประเทศสิงคโปร์ 
https://sg.pioneercarentertainment.com/
ในประเทศมาเลเซีย 
https://my.pioneercarentertainment.com/
ในประเทศไทย 
https://th.pioneercarentertainment.com/
ในประเทศอินโดนีเซีย 
https://id.pioneercarentertainment.com/
ในประเทศออสเตรเลีย 
https://www.pioneer.com.au/
ในประเทศอิสราเอล 
http://www.pioneerisrael.co.il/
ในตะวันออกกลาง/แอฟริกา 
http://pioneer-mea.com/en/
ในประเทศแถบละติน 
https://pioneer-latin.com/

การใช้งานขั้วต่อ USB

ในกรณีท่ีเกิดปัญหา

โปรดเยี่ยมชมเว็บไซต์ของเรา
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ภาษาไทย
ในประเทศฮ่องกง 
http://www.pioneerhongkong.com.hk/ct/company.php
ในประเทศไต้หวัน 
http://www.pioneer-twn.com.tw/
ในประเทศรัสเซีย 
https://www.pioneer-rus.ru/
ในประเทศอินเดีย 
https://pioneer-india.in/
• เราจะอัพเดทข้อมูลล่าสุดเก่ียวกับ PIONEER CORPORATION บนเว็บไซต์ของเรา
• Pioneer มีการอัพเดทซอฟต์แวร์เป็นระยะเพ่ือเพ่ิมประสิทธิภาพเคร่ืองเล่นให้ดีย่ิงข้ึน โปรดตรวจสอบ 
จากหัวข้อความช่วยเหลือบนเว็บไซต์ Pioneer สําหรับการอัพเดทซอฟต์แวร์ท้ังหมดท่ีมี

• อย่าให้หน้าจอ LCD โดนกับแสงแดดโดยตรงในขณะท่ีไม่ได้ใช้งานเคร่ืองเล่นน้ี เพราะอาจทําให้ 
หน้าจอ LCD เกิดความผิดปกติเน่ืองจากผลกระทบจากอุณหภูมิสูง

• เพ่ือป้องกันสัญญาณรบกวนวิดีโอท่ีปรากฏในรูปแบบของจุดเล็ก หรือแถบสี ควรหันให้เสาอากาศ 
ของโทรศัพท์มือถือให้อยู่ห่างจากหน้าจอ LCD

• เพ่ือป้องกันไม่ให้หน้าจอ LCD เสียหาย โปรดใช้น้ิวแตะท่ีแป้นบนแผงควบคุมแบบสัมผัส โดยแตะ 
อย่างเบามือ

• ข้อมูลจะถูกลบออกหากถอดข้ัวสีเหลืองออกจากแบตเตอร่ี (หรือถอดตัวแบตเตอร่ีออก)
• การตั้งค่าบางอย่างและข้อมูลท่ีบันทึกไว้จะไม่ได้รับการรีเซ็ต

• คู่มือเล่มน้ีใช้แผนภาพของหน้าจอจริงในการอธิบายการใช้งานตา่งๆ อย่างไรก็ตาม หน้าจอต่างๆ 
บนตัวเคร่ืองบางเคร่ืองอาจไม่ตรงกับท่ีแสดงอยู่ในคู่มือน้ี ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับรุ่นท่ีใช้

• เม่ือเช่ือมต่อ iPhone เข้ากับเคร่ืองเล่น ช่ือแหล่งสัญญาณบนเคร่ืองเล่นจะปรากฏข้ึนเป็น [iPod] 
โปรดทราบว่าเคร่ืองเล่นน้ีรองรับเฉพาะ iPhone ไม่ว่าช่ือแหล่งสัญญาณจะเป็นช่ือใดก็ตาม สําหรับ 
รายละเอียดของ iPhone ท่ีรองรับ โปรดอ้างอิงจาก รุ่น iPhone ท่ีรองรับการใช้งาน (หน้า 58)

การปกป้องจอภาพ LCD และหน้าจอ

หมายเหตุเกี่ยวกับหน่วยความจําภายใน

เก่ียวกับคู่มือเล่มนี้

ความหมายของสัญลักษณ์ต่างๆ ในคู่มือน้ี

เป็นสัญลักษณ์ระบุให้สัมผัสบนหน้าจอ

เป็นสัญลักษณ์ระบุให้สัมผัสบนหน้าจอค้างไว้
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ภาษาไทย

*1 ฟังก์ช่ันน้ีสามารถใช้ได้เมื่อเปิดใช้งาน Apple CarPlay หรือ Android Auto แล้วเท่าน้ัน
*2 ฟังก์ช่ันน้ีไม่สามารถใช้ได้เมื่อเปิดใช้งาน Apple CarPlay หรือ Android Auto

ส่วนต่างๆ และปุ่มควบคุม
ตัวเคร่ือง

แตะเพื่อปิดข้อมูลท่ีแสดงผล หากต้องการเปิดข้อมูลท่ีแสดงผล ให้แตะอีกคร้ัง
แตะค้างไว้เพื่อปิดเคร่ือง หากต้องการเปิดเคร่ืองอีกคร้ัง ให้แตะอีกคร้ัง

คําแนะนํา
หากท่านปิดเคร่ือง ท่านสามารถปิดฟังก์ช่ันได้เกือบท้ังหมด เคร่ืองเล่นน้ีจะเปิดเมือ่ใช้งาน 
ฟังก์ช่ันต่อไปน้ี:
• มีสายเรียกเข้า (สําหรับการโทรแบบแฮนด์ฟรีผ่าน Bluetooth เท่าน้ัน)
• ภาพจากกล้องมองหลังจะแสดงขึ้นมาขณะถอยรถ
• เมื่อปิด (ACC OFF) แล้วเปิด (ACC ON) สวิตช์กุญแจ

แตะเพื่อแสดงหน้าจอเมนูหลัก
แตะค้างไว้เพื่อปิดเสียงช่ัวคราวหรือยกเลิกการปิดเสียงช่ัวคราว
แตะเพื่อเปิดใช้งานการส่ังงานด้วยเสียง*1
แตะค้างไว้เพื่อแสดงหน้าจอค้นหาอุปกรณ์เคลื่อนท่ี*2

VOL (+/-) แตะเพื่อปรับระดับเสียง

RESET กดเพื่อรีเซ็ตไมโครโปรเซสเซอร์ (หน้า 10)

หน้าจอ LCD
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ภาษาไทย

รีโมทคอนโทรล

ระดับเสียง (+/-)

MODE ไม่ใช้

SRC กดเพื่อแสดงแหล่งสัญญาณท้ังหมดท่ีมีตามลําดับ
กดค้างไว้เพือ่ปิดเคร่ือง

TOP MENU ไม่ใช้

MENU ไม่ใช้

ปุ่มควบคุม ไม่ใช้
MUTE

AUDIO
SUBTITLE
ANGLE

ไม่ใช้

BAND/ESC กดเพื่อเลือกย่านวิทยเุมื่อเลือกวิทยุเป็นแหล่งสัญญาณ

RETURN ไม่ใช้

กดเพื่อหยุดเลน่ช่ัวขณะหรือเล่น

 หรือ กดเพื่อกลับสู่แทร็ก (ตอน) ก่อนหน้า หรือไปยังแทร็ก (ตอน) ถัดไป
กดค้างไว้เพือ่เล่นยอ้นกลับหรือค้นหาไปข้างหน้าแบบเร็ว

 หรือ กดเพื่อกลับสู่แทร็ก (ตอน) ก่อนหน้า หรือไปยังแทร็ก (ตอน) ถัดไป

สําหรับระบบเสียง USB: ไม่มีการดําเนินการใดๆ
สําหรับภาพ USB: กดเพือ่หยุดการเล่น
สําหรับวิดีโอ USB: กดเพือ่หยุดการเล่น

FOLDER/P.CH กดเพื่อเลือกช่ือเร่ืองหรือโฟลเดอร์ถัดไปหรือก่อนหน้า
กดเพื่อยกเลิกคลื่นความถ่ีสถานีวิทยุท่ีกําหนดไปยังแป้นช่องสัญญาณท่ีต้ังล่วงหน้า
กดเพื่อรับสายหรือวางสาย (สําหรับการโทรแบบแฮนด์ฟรีผ่าน Bluetooth เท่าน้ัน)
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ภาษาไทย ข้อควรระวัง
• การกดปุ่ม RESET จะเป็นการรีสตาร์ตผลติภัณฑ์น้ี ในกรณีดังกล่าว การต้ังค่าและข้อมลูท่ีบันทึกไว้บางอย่าง 
จะถูกรีเซ็ตกลับไปเป็นการต้ังค่าจากโรงงาน
อย่าใช้งานน้ีในขณะท่ีมอุีปกรณ์อ่ืนเช่ือมต่อกับเคร่ืองเล่นน้ี

• ไมโครโปรเซสเซอร์จะต้องรีเซ็ตในกรณีดังต่อไปน้ี:
ก่อนใช้งานเคร่ืองเลน่น้ีเป็นคร้ังแรกหลังการติดต้ัง
หากเคร่ืองเล่นน้ีไม่สามารถทํางานได้ถูกต้องตามปกติ
หากมแีนวโน้มท่ีจะเกิดปัญหากับการทํางานของระบบ

1 ปิดสวิตช์กุญแจ
2 ใช้ปลายปากกาหรืออุปกรณ์ปลายแหลมอืน่ๆ กดปุ่ม RESET

การตั้งค่าและข้อมูลท่ีบันทึกไว้จะถูกรีเซ็ตกลับไปเป็นการตั้งค่าจากโรงงาน

ท่านสามารถใช้งานเคร่ืองเล่นน้ีโดยการใช้น้ิวแตะแป้นต่างๆ บนหน้าจอได้โดยตรง
หมายเหตุ

เพื่อป้องกันไม่ให้หน้าจอ LCD เสียหาย โปรดใช้น้ิวแตะท่ีหน้าจออย่างนุ่มนวล

: กลับสู่หน้าจอก่อนหน้า
: ปดิหน้าจอ

การใช้งานเบื้องต้น
การรีเซ็ตไมโครโปรเซสเซอร์

การใช้งานแผงควบคุมแบบสัมผัส

แป้นต่างๆ บนแผงควบคุมแบบสัมผัส
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การใช้งานหน้าจอแสดงรายชื่อ

การแตะรายการใดรายการหนึ่งบนรายช่ือจะช่วยให้ท่านสามารถจํากัดตัวเลือก 
ให้แคบลงและดําเนินการข้ันตอนต่อไปได้

ปรากฏข้ึนเมื่อไม่สามารถแสดงรายการต่างๆ ในหน้าเดียวกันได้
ลากแถบเลื่อน แถบค้นหาด้วยตัวอักษรตัวแรก หรือรายช่ือเพื่อดูรายการท่ีซ่อนไว้

การใช้งานแถบเวลา

ท่านสามารถเปล่ียนตําแหน่งการเล่นโดยการลากท่ีแป้นได้

video folder

abcdefghi

abcdefghi

abcdefghi

USB

abcdefghi

#

A

G

S

M

Z

.

.

.

Y
.
.

.

50:00 99:99
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หน้าจอเมนูหลัก

ไอคอนแหล่งสัญญาณ
คําแนะนํา
ท่านสามารถแสดงไอคอนแหล่งสัญญาณท่ีซ่อนอยู่ได้โดยการปัดหน้าจอไปทางซ้าย

การตั้งค่าการแสดงผลนาฬกิา (หน้า 48)

การตั้งค่า (หน้า 40)

แสดงอุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อ
: ติดสว่างขึ้นเมือ่สามารถใช้งาน Apple CarPlay ได้
: ติดสว่างขึ้นเมือ่สามารถใช้งาน Android Auto ได้
: ติดสว่างขึ้นเมือ่สามารถใช้งานการโทรแบบแฮนด์ฟรีผ่าน Bluetooth ได้
: ติดสว่างขึ้นเมือ่สามารถใช้งานระบบเสียง Bluetooth ได้

• แตะช่ืออุปกรณ์เพื่อสลับอุปกรณ์ท่ีต้องการเช่ือมต่อดว้ย Apple CarPlay หรือ Android Auto
• แตะ  เพื่อเปิดไฟ  และ  เมือ่ท่านใช้งานการโทรแบบแฮนด์ฟรี หรือระบบเสียง 

Bluetooth
• หากไม่มีอุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อ ข้อความท่ีแจง้เตือนให้ท่าน ทําการค้นหาอุปกรณ์ Bluetooth 
จะปรากฏขึ้น แตะ [ใช่] เพื่อค้นหาอุปกรณ์
หมายเหตุ

• ท่านสามารถค้นหาอุปกรณ์ได้โดยการแตะ  หากท่านไม่สามารถคน้หาอุปกรณ์ท่ีท่าน 
ต้องการเช่ือมต่อได้

• ท่านสามารถลบอุปกรณ์ได้โดยการแตะ  หากท่านไม่สามารถเพิ่มอุปกรณ์ได้เน่ืองจาก 
จํานวนอุปกรณ์ท่ีลงทะเบียนไว้เต็มแลว้

6/1012:48Sun

Radio Apple CarPlay Android Auto

iPod PhoneBluetooth
Audio

USB

AUX
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ภาษาไทย1 เปิดฟังก์ช่ัน Bluetooth บนอุปกรณ์
2 แสดงหน้าจอรายช่ืออปุกรณ์ Bluetooth ท่ีเช่ือมต่อบนอปุกรณ์
3 แตะ 
4 แตะ 

หน้าจอค้นหาอุปกรณ์จะปรากฏข้ึน
5 แตะ [ใช่] เพ่ือเริ่มการค้นหา

แตะ  หากมีอุปกรณ์อืน่เช่ือมต่ออยู่กับเครื่องเล่นน้ี
6 แตะอุปกรณ์ท่ีต้องการบนหน้าจอ

หมายเหตุ
ข้อความป๊อปอัพอาจปรากฏขึ้นหากมีอุปกรณ์อ่ืนเช่ือมต่ออยู่กับเคร่ืองเลน่น้ีแลว้ แตะ [ตกลง] บนข้อความ

7 แตะ [ใช่] เพ่ือจับคู่กับอุปกรณ์
8 ทําการจับคู่ด้วยการใช้งานอุปกรณ์

หลังจากท่ีอุปกรณ์ได้ทําการลงทะเบียนในระบบสําเร็จ ระบบจะทําการเช่ือมต่อ Bluetooth เม่ือมี
การเช่ือมต่อ ช่ืออุปกรณ์จะปรากฏข้ึนบนรายช่ือ

คําแนะนํา
• เมื่อเช่ือมต่อสมาร์ทโฟนท่ีรองรับ Android Auto ผ่าน Bluetooth แล้ว สมาร์ทโฟนอาจเช่ือมต่อเข้ากับ Android Auto 
แบบไร้สายโดยอัตโนมัติเมื่อเช่ือมต่อ Bluetooth ใหม่อีกคร้ัง เช่น เมื่อบิดสวิตช์กุญแจไปท่ี (ACC ON)

• หน้าจอของเคร่ืองเลน่จะเปลี่ยนเป็นหน้าจอการโทรแบบแฮนด์ฟรีเมื่อท่านเร่ิมใช้งานฟังก์ช่ัน Siri บน iPhone 
ของท่านในขณะท่ี iPhone เช่ือมต่ออยู่กับเคร่ืองเล่นผ่านทาง Bluetooth
หมายเหตุ

• หากจับคู่อุปกรณ์ครบ 5 เคร่ืองแลว้ ข้อความสําหรับยืนยันว่าจะลบอุปกรณ์ท่ีลงทะเบียนไว้แล้วหรือไม่ จะปรากฏขึ้น 
หากท่านต้องการลบอุปกรณ์น้ี ให้แตะ [เห็นด้วย] หากท่านต้องการลบอุปกรณ์อ่ืน ให้แตะ [ไปยังรายการอุปกรณ์] 
และลบอุปกรณ์น้ันด้วยตัวเอง (หน้า 12)

• หากอุปกรณ์ของท่านรองรับ SSP (Secure Simple Pairing) หมายเลข 6 หลักจะปรากฏขึ้นบนจอแสดงผล
ของเคร่ืองเล่นน้ี แตะ [ใช่] เพือ่จบัคู่อุปกรณ์

Bluetooth®
การเช่ือมต่อ Bluetooth
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1 แตะ 
2 แตะ  ต่อด้วย [การต้ังค่า Bluetooth]

 ข้อควรระวัง
ห้ามปิดเคร่ืองเล่นน้ีและตัดการเช่ือมต่ออุปกรณ์ในขณะท่ีการต้ังค่า Bluetooth กําลังดําเนินการอยู่

หากต้องการใช้ฟังก์ช่ันน้ี ท่านต้องเช่ือมต่อโทรศัพท์มือถือของท่านเข้ากับเคร่ืองเล่นน้ีผ่านทาง Bluetooth 
ไว้ล่วงหน้า (หน้า 13)

 ข้อควรระวัง
หากเป็นไปได้ ควรหลกีเลี่ยงการสนทนาทางโทรศัพท์ในขณะขับขี่เพื่อความปลอดภัย

1 แตะ 
2 แตะ 

หน้าจอเมนูโทรศัพท์จะปรากฏข้ึน

การตั้งค่า Bluetooth

รายการเมนู คําอธิบาย
[การเชื่อมต่อโทรศัพท์] เปิดใช้งานเพือ่เชื่อมต่ออปุกรณ์ Bluetooth ท่ีเชื่อมต่อไว้ล่าสุดโดย 

อัตโนมัติ
[การตอบอัตโนมัติ] (หน้า 16)
[ค้นหา] ค้นหาอุปกรณ์ท่ีสามารถใช้งานได้
[ลบหน่วยความจํา Bluetooth] แตะ [ตกลง] เพื่อล้างหน่วยความจํา Bluetooth

[รายการอุปกรณ์ที่จับคู่กับ 
Bluetooth]

แสดงรายชื่ออุปกรณ์ท่ีจับคู่ไว้แล้ว
แตะ  เพื่อลบอุปกรณ์ท่ีลงทะเบียนไว้
แตะ  เพื่อเปิดใช้งาน/ยกเลิกการใช้งานการโทรแบบแฮนด์ฟรี 
หรือระบบเสียง Bluetooth
คําแนะนํา
ดําเนินการตามท่ีปรากฏบนหน้าจอเลอืกอุปกรณ์ (หน้า 12) เพือ่สลบั 
อุปกรณ์ท่ีต้องการเช่ือมต่อดว้ย Apple CarPlay หรือ Android Auto

[ข้อมูลอุปกรณ์ Bluetooth] การแสดงชื่ออุปกรณข์องเครื่องเล่นน้ี

การโทรแบบแฮนด์ฟรี

การโทรออก
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ภาษาไทย
3 แตะหน่ึงในไอคอนการโทรบนหน้าจอเมนูโทรศัพท์

คําแนะนํา
•  บนหน้าจอเมนูหลักไม่สามารถใช้ได้ในขณะท่ี Android Auto เปิดอยู่ ในกรณีดังกล่าว ให้ใช้ฟังก์ช่ัน 
โทรศัพท์ Android Auto

• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเปิดใช้งานการโทรแบบแฮนด์ฟรีผ่าน Bluetooth แล้วหรือไม่ หาก  บนหน้าจอเมนูหลัก 
ไมส่ามารถใช้งานได้ (หน้า 12)

▶การส้ินสุดการโทร 
1 แตะ 

1 แตะ  เพ่ือรับสาย
แตะ  เพ่ือวางสาย

คําแนะนํา
• แตะ  ขณะมสีายเรียกซ้อนเพื่อรับสายเรียกซ้อน
• แตะ  ขณะมีสายเรียกซ้อนเพื่อปฏิเสธการรับสาย

1 แตะ 

รายการต่อไปนี้จะปรากฏข้ึน
• สถานะการรับสายของโทรศัพท์มือถือปัจจุบัน
• สถานะแบตเตอร่ีของโทรศัพท์มอืถือปัจจุบัน
ซิงโครไนซ์รายช่ือผู้ติดต่อบนสมุดโทรศัพท์ของเคร่ืองเล่นนี้กับรายช่ือผู้ติดต่อ 
บนโทรศัพท์ของท่านด้วยตัวเอง
การใช้สมุดโทรศัพท์
เลือกหน่ึงในรายช่ือผู้ติดต่อจากสมุดโทรศัพท์ แตะช่ือท่ีต้องการบนรายช่ือ จากน้ันเลือก 
หมายเลขโทรศัพท์ 

คําแนะนํา
• รายช่ือผู้ติดต่อบนโทรศัพท์ของท่านจะถูกถ่ายโอนไปยังเคร่ืองเล่นน้ีโดยอัตโนมติั
• โปรดอัพเดทสมุดโทรศัพท์ด้วยตัวเอง
การใช้ประวัติการโทร
ทําการโทรออกจากสายท่ีไดรั้บ  สายท่ีโทรออก  หรือสายท่ีไม่ได้รับ 

การป้อนหมายเลขโทรศัพท์โดยตรง
กดแป้นหมายเลขเพื่อป้อนหมายเลขโทรศัพท์ จากน้ันแตะ  เพื่อโทรออก

การรับสาย

การต้ังค่าการโทร
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ภาษาไทย
2 แตะ  ต่อด้วย [การต้ังค่า Bluetooth]

สามารถปรับระดับเสียงบนเคร่ืองเล่นน้ีเพ่ือรับฟังคู่สนทนาได้
1 แตะ  เพ่ือเลือกเปล่ียนระดับเสียงได้สามระดับ

▶หมายเหตุท่ัวไป
• ไม่สามารถประกันการเช่ือมต่อด้วยเทคโนโลยีไร้สาย Bluetooth กับโทรศัพท์มือถอืทุกเคร่ืองได้
• เม่ือส่งหรือรับสัญญาณเสียงและข้อมูลผ่านเทคโนโลยี Bluetooth ระยะของการส่ือสารในแนวเส้นตรง 
ท่ีไม่มีส่ิงกีดขวางระหว่างเคร่ืองเล่นน้ีกับโทรศัพท์มือถือของท่านต้องไม่เกิน 10 เมตร

• เสียงเรียกเข้าของโทรศัพท์มือถือบางเคร่ืองอาจไม่ดังออกทางลําโพง
• หากเลือกโหมดส่วนตัวไว้บนโทรศัพท์มือถือ การโทรด้วยแฮนด์ฟรีจะไม่สามารถใช้งานได้

▶การลงทะเบียนและการเช่ือมต่อ
• การทํางานของโทรศัพท์มือถืออาจแตกต่างกันออกไปตามประเภทของโทรศัพท์มือถือ โปรดอ้างอิง 
คู่มือการใช้งานท่ีให้มากับโทรศัพท์มือถือของท่านสําหรับการใช้งานอย่างละเอียด

• เม่ือการถ่ายโอนสมุดโทรศัพท์ไม่ทํางาน ให้ตัดการเช่ือมต่อโทรศัพท์ของท่าน จากน้ันทําการจับคู่จาก 
โทรศัพท์ของท่านกับเคร่ืองเล่นน้ีอีกคร้ัง

▶การโทรออกและรับสาย
• ท่านอาจได้ยินเสียงรบกวนในสถานการณ์ต่อไปน้ี:

เมื่อท่านรับสายโดยการกดปุ่มบนโทรศัพท์
เมื่อคู่สนทนาวางสาย

• หากคู่สนทนาไม่ได้ยินเสียงการสนทนาเน่ืองจากเสียงสะท้อนหรือก้อง ให้ลดระดับเสียงสําหรับการโทร 
แบบแฮนด์ฟรี

• สําหรับโทรศัพท์มือถือบางเคร่ือง แม้ว่าท่านจะกดปุ่มรับสายบนโทรศัพท์มือถือแล้วเม่ือมีสายเข้า  
แต่การโทรแบบแฮนด์ฟรีก็อาจไม่ทํางาน

▶ประวัติสายท่ีได้รับและหมายเลขโทรออก
ท่านไม่สามารถโทรออกไปยังรายการผู้ใช้ท่ีไม่รู้จกั (ไม่มีหมายเลขโทรศัพท์) ได้ในประวัติสายท่ีได้รับ

รายการเมนู คําอธิบาย
[การตอบอัตโนมัติ] เปิดใช้งานเพือ่รับสายเรียกเข้าโดยอัตโนมัติ

การปรับระดับเสียงเพ่ือรับฟังคู่สนทนา

หมายเหตุเกี่ยวกับการโทรแบบแฮนด์ฟรี
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ภาษาไทย
▶การถ่ายโอนสมุดโทรศัพท์
• หากโทรศัพท์มือถือของท่านมีรายช่ือในสมุดโทรศัพท์มากกว่า 1,000 รายการ การถ่ายโอนรายช่ือ 
ท้ังหมดอาจไม่สามารถทําได้อย่างสมบูรณ์

• เคร่ืองเล่นน้ีอาจแสดงผลสมุดโทรศัพท์ไม่ถูกต้อง ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับโทรศัพท์แต่ละเคร่ือง
• หากสมุดโทรศัพท์ในโทรศัพท์มีข้อมูล Image data ประกอบอยู่ด้วย อาจไม่สามารถถ่ายโอน 
สมุดโทรศัพท์ได้

• การถ่ายโอนสมุดโทรศัพท์อาจไม่สามารถทําได้ ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับโทรศัพท์มือถือแต่ละเคร่ือง

ก่อนใช้งานเคร่ืองเล่น Bluetooth Audio ให้ลงทะเบียนและเช่ือมตอ่อุปกรณ์เข้ากับเคร่ืองเล่นน้ีก่อน (หน้า 13)
หมายเหตุ

• การใช้งานท่ีสามารถทําได้กับเคร่ืองเล่นน้ีอาจถูกจํากัดอยูท่ี่สองระดับดังต่อไปน้ี ท้ังน้ีขึ้นอยู่กบัเคร่ืองเล่น Bluetooth 
Audio ท่ีเช่ือมต่อกับเคร่ืองเล่นน้ี:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): ให้เลน่เพลงจากเคร่ืองเล่นเสียงของท่านเท่าน้ัน หากสามารถทําได้
A2DP และ AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile): การเล่น การหยุดเล่นช่ัวคราว การเลือกเพลง ฯลฯ 
สามารถทําได้

• การใช้งานท่ีสามารถทําได้กับเคร่ืองเล่นน้ีอาจถูกจํากัดหรืออาจแตกต่างไปจากท่ีอธบิายไว้ในคู่มือน้ี ท้ังน้ีขึ้นอยู่กับ 
อุปกรณ์ Bluetooth ท่ีเช่ือมต่อกับเคร่ืองเล่นน้ี

• ขณะท่ีท่านรับฟังเพลงบนอุปกรณ์ Bluetooth ของท่าน ให้หลีกเลี่ยงการใช้งานโทรศัพท์ หากท่านพยายามจะใช้งาน 
ดังกล่าว อาจทําให้เกิดสัญญาณรบกวนการเล่นเพลงได้

• เมื่อท่านสนทนาบนอุปกรณ์ Bluetooth ท่ีเช่ือมต่ออยู่กับเคร่ืองเล่นน้ีผ่านทาง Bluetooth การเล่นอาจหยุดลงช่ัวคราว

1 แตะ 
2 แตะ [Bluetooth Audio]

หน้าจอการเล่น Bluetooth Audio จะปรากฏข้ึน
คําแนะนํา
หาก [Bluetooth Audio] บนหน้าจอเมนูหลักไม่สามารถใช้งานได้ ให้ลองปฏิบัติดังน้ี:
• ดึงโทรศพัท์มือถือออกจากสาย USB
• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเปิดใช้งานระบบเสียง Bluetooth แล้วหรือไม่ (หน้า 12)

ระบบเสยีง Bluetooth
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ภาษาไทย

การใช้งานเบ้ืองต้น

 เลือกระหว่างการเล่นและหยุดเล่นช่ัวคราว

ข้ามไปยังไฟล์ถัดไปหรือไฟล์ก่อนหน้า

ตั้งค่าลักษณะการเล่นซ้ํา

 เล่นไฟล์แบบสุ่ม

Bluetooth

99:99 99:99

Abcdefghi

Abcdef

Abcdefghijk
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ภาษาไทย

ท่านสามารถใช้งาน Apple CarPlay หรือ Android Auto แบบไร้สายได้โดยการเชื่อมต่ออุปกรณ์ไร้สาย 
ท่ีรองรับ Wi-Fi เข้ากับผลิตภัณฑ์น้ีผ่านการเช่ือมต่อ Wi-Fi

สําหรับข้ันตอนในการเช่ือมต่อ Wi-Fi สําหรับการใช้งานแต่ละแบบ โปรดดูท่ีบทต่อไปน้ี
• Apple CarPlay (หน้า 33)
• Android Auto (หน้า 36)

1 แตะ 
2 แตะ 
3 แตะ [การต้ังค่า Wi-Fi]

Wi-Fi®

การเช่ือมต่อ Wi-Fi

การตั้งค่า Wi-Fi

รายการเมนู คําอธิบาย
[Wi-Fi] สลับการเปิดหรอืปิดการเชื่อมต่อ Wi-Fi
[ข้อมูลอุปกรณ์] แสดงชื่อเครือข่ายและ MAC address ของเครือ่งเล่นน้ี
[รหัสผ่าน] แสดงรหัสผ่านการเชื่อมต่อ Wi-Fi

[รีเซ็ตรหัสผา่น] แตะเพื่อรเีซ็ตรหัสผ่านการเชื่อมตอ่ Wi-Fi
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ภาษาไทย

ท่านสามารถเล่นหรือใช้แหล่งสัญญาณต่อไปน้ีกับเคร่ืองเล่นน้ีได้
• วิทยุ
• USB
สามารถเล่นหรือใช้แหล่งสัญญาณต่อไปน้ีได้โดยการเช่ือมตอ่อุปกรณ์เสริม
• iPhone
• ระบบเสียง Bluetooth
• Camera View
• AUX

1 แตะ 
2 แตะไอคอนแหล่งสัญญาณ
คําแนะนํา
ท่านสามารถแสดงไอคอนแหล่งสัญญาณท่ีซ่อนอยู่ได้โดยการปัดหน้าจอไปทางซ้าย

แหล่งสัญญาณ AV
แหล่งสัญญาณ AV ท่ีรองรับ

การเลือกแหล่งสัญญาณ
- 20 -



ภาษาไทย1 กด 
2 แตะ [Radio]

หน้าจอวิทยุจะปรากฏข้ึน

วิทยุ
ขั้นตอนการเร่ิมใช้งาน

การใช้งานเบ้ืองต้น

เรียกช่องสัญญาณท่ีตั้งล่วงหน้า ซึ่งบันทึกไว้ในหน่วยความจํา

บันทึกความถ่ีสถานีวิทยุกระจายเสียงอยู่ในขณะนั้นไปยังแป้น

เลือกย่านความถ่ี FM1, FM2, FM3, AM1 หรือ AM2

ใช้งานฟังก์ช่ัน BSM (หน่วยความจําสถานีท่ีดีท่ีสุด) (หน้า 22)

 การค้นหาด้วยตนเอง

 ค้นหาอัตโนมัติ
ข้ามไปยังสถานีท่ีใกล้ท่ีสุดจากสถานีปัจจุบัน
คําแนะนํา
เมื่อต้ังค่า [RDS] เป็นเปิด ระดับการค้นหาอัตโนมัติสําหรับ FM จะเปลี่ยนเป็น 100 
kHz และเมื่อต้ังค่า [RDS] เป็นปิด ระดับการค้นหาจะเปลี่ยนเป็น 50 kHz (หน้า 22)

XX.XX
1

XX.XX
6

FM1

BSM
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ภาษาไทย

ฟังก์ช่ัน BSM (หน่วยความจําสถานีท่ีดีท่ีสุด) จะบันทึกความถี่ออกอากาศ 6 สถานีท่ีรับสัญญาณได้ดี 
ท่ีสุดไปยังแป้นช่องสัญญาณท่ีตั้งล่วงหน้าจาก [1] ถึง [6]
หมายเหตุ

• การบันทึกความถ่ีออกอากาศดว้ย BSM จะบนัทึกแทนท่ีสถานีท่ีท่านบันทึกไว้ก่อนหน้าน้ี
• ความถ่ีออกอากาศท่ีบันทึกไว้ก่อนหน้าน้ันอาจยังอยู่หากจํานวนความถี่ท่ีบันทึกไว้ยังไม่ครบกําหนด

1 แตะ  เพ่ือเริ่มการค้นหา
ขณะท่ีข้อความปรากฏข้ึน ความถ่ีออกอากาศ 6 สถานีท่ีรับสัญญาณได้ดีท่ีสุดจะถกูบนัทึกไปยัง 
แป้นช่องสัญญาณท่ีตัง้ล่วงหน้าตามลําดับการรับสัญญาณท่ีดีท่ีสุด

1 แตะ 
2 แตะ  ต่อด้วย [การต้ังค่าระบบ]

หน้าจอการตั้งค่าระบบจะปรากฏข้ึน
3 แตะ [การต้ังค่าวิทยุ]

เปิดใช้งาน/ยกเลิกการใช้งานโหมด local seek

เรียกดูช่องสัญญาณท่ีตั้งล่วงหน้าตามลําดับและออกอากาศแต่ละช่องสัญญาณ 
เป็นเวลา 10 วินาที

การบันทึกความถ่ีออกอากาศท่ีรับสัญญาณได้ดีท่ีสุด (BSM)

การตั้งค่าวิทยุ

รายการเมนู คําอธิบาย
[RDS] ตั้งค่าเป็นเปิดใช้งานฟงัก์ชั่น RDS
[AF] เลือกให้ตัวเครื่องค้นหาความถี่อืน่ท่ีออกอากาศสถานี 

เดียวกันอีกครัง้
[TA] รับสัญญาณการรายงานสภาพจราจร หยุดรับฟัง 

แหล่งสัญญาณอื่นชั่วคราว
[AM Step]

[9kHz] [10kHz]
ท่านสามารถสลับระดับการค้นหาอัตโนมัติ/การค้นหา 
แบบแมนนวลสําหรับย่านความถี่ AM ได้

Local

PS

BSM
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ท่านสามารถเล่นไฟล์เสียง ไฟล์วิดีโอท่ีถูกบีบอัด หรือไฟล์ภาพน่ิงท่ีบันทึกอยู่ในอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล 
ภายนอกได้

1 ดึงปล๊ักของสาย USB ออกจากพอรต์ USB
2 เสียบอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB เข้ากับสาย USB

หมายเหตุ

• เคร่ืองเล่นน้ีอาจไม่สามารถทํางานได้เต็มประสิทธิภาพกับอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB บางรุ่น
• ไม่รองรับการใช้งานท่ีเช่ือมต่อผ่านฮับ USB
• ต้องใช้สาย USB ในการเช่ือมต่อ

1 ดึงอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ออกจากสาย USB
หมายเหตุ

• ก่อนดึงอุปกรณ์จัดเกบ็ข้อมูล USB ออก ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีการเข้าถึงข้อมูลใดๆ อยู่
• ปิดสวิตช์กุญแจ (ACC OFF) ก่อนดึงอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ออก

1 เสียบอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB เข้ากับสาย USB

ไฟล์ท่ีถูกบีบอัด
การเสียบ/ถอดอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB

การเสียบอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB

สาย USB

อุปกรณจ์ัดเก็บข้อมูล USB

การถอดอุปกรณ์จัดเกบ็ข้อมูล USB

ขั้นตอนการเร่ิมใช้งาน
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คําแนะนํา
นอกจากน้ีท่านยังสามารถเร่ิมการใช้งานแหล่งสัญญาณน้ีได้โดยการกด  จากน้ันแตะ [USB]

การใช้งานเบ้ืองต้น

แหล่งสัญญาณเสียง

เลือกระหว่างการเล่นและหยุดเล่นช่ัวคราว

 
 

ข้ามไปยังไฟล์ถัดไปหรือไฟล์ก่อนหน้า

 
 

เล่นเร่งไปข้างหน้าหรือย้อนกลับแบบเร็ว

ตั้งค่าการเล่นซ้ําสําหรับทุกไฟล์/โฟลเดอร์ปัจจุบัน/ไฟล์ปัจจุบัน

เล่นหรือไม่เล่นไฟล์แบบสุ่ม

เลือกไฟล์จากรายช่ือ
แตะไฟล์บนรายช่ือเพือ่เร่ิมเล่น
คําแนะนํา
• การแตะโฟลเดอร์ในรายช่ือจะเป็นการแสดงเน้ือหาของโฟลเดอร์น้ัน ท่านสามารถเลน่ไฟล์ 
บนรายช่ือได้โดยการแตะท่ีไฟล์

• ท่านสามารถสลบัประเภทไฟล์มเีดียต่อไปน้ี
: ไฟล์เสียงท่ีถูกบีบอัด
: ไฟล์วิดีโอท่ีถูกบีบอัด
: ไฟล์ภาพ
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ภาษาไทย

 ข้อควรระวัง
เพื่อความปลอดภัย ท่านจะไม่สามารถรับชมภาพวิดีโอได้ในขณะท่ีรถเคลื่อนท่ี หากต้องการรับชมภาพวิดีโอ ให้หยุดรถ 
ในบริเวณท่ีปลอดภัยและใส่เบรกมือ

แหล่งสัญญาณวิดีโอ

เลือกระหว่างการเล่นและหยุดเล่นช่ัวคราว

 
 

ข้ามไปยังไฟล์ถัดไปหรือไฟล์ก่อนหน้า

 
 

เล่นเร่งไปข้างหน้าหรือย้อนกลับแบบเร็ว

ตั้งค่าการเล่นซ้ําสําหรับทุกไฟล์/โฟลเดอร์ปัจจุบัน/ไฟล์ปัจจุบัน

เลือกไฟล์จากรายช่ือ
แตะไฟล์บนรายช่ือเพือ่เร่ิมเล่น

คําแนะนํา
• การแตะโฟลเดอร์ในรายช่ือจะเป็นการแสดงเน้ือหาของโฟลเดอร์น้ัน ท่านสามารถเลน่ไฟล์ 
บนรายช่ือได้โดยการแตะท่ีไฟล์

• ท่านสามารถสลบัประเภทไฟล์มเีดียต่อไปน้ี
: ไฟล์เสียงท่ีถูกบีบอัด
: ไฟล์วิดีโอท่ีถูกบีบอัด
: ไฟล์ภาพ
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ท่านสามารถปรับ [ความสว่าง]/[คอนทราสต์]/[สี] โดยการแตะ [+]/[-] ได้

แหล่งสัญญาณภาพน่ิง

เลือกระหว่างการเล่นและหยุดเล่นช่ัวคราว

ข้ามไปยังไฟล์ถัดไปหรือไฟล์ก่อนหน้า

หมุนภาพท่ีแสดงอยู่ทวนเข็มนาฬิกา 90°

ตั้งค่าการเล่นซ้ําสําหรับทุกไฟล์/โฟลเดอร์ปัจจุบัน/ไฟล์ปัจจุบัน

เลือกไฟล์จากรายช่ือ
แตะไฟล์บนรายช่ือเพือ่เร่ิมเล่น

คําแนะนํา
• การแตะโฟลเดอร์ในรายช่ือจะเป็นการแสดงเน้ือหาของโฟลเดอร์น้ัน ท่านสามารถเลน่ไฟล์ 
บนรายช่ือได้โดยการแตะท่ีไฟล์

• ท่านสามารถสลบัประเภทไฟล์มเีดียต่อไปน้ี
: ไฟล์เสียงท่ีถูกบีบอัด
: ไฟล์วิดีโอท่ีถูกบีบอัด
: ไฟล์ภาพ
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หมายเหตุ

iPhone อาจเรียกว่า iPod ในคู่มอืน้ี

เม่ือเช่ือมต่อ iPhone กับเคร่ืองเล่นน้ี การตั้งค่าจะถูกกําหนดตามอุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อโดยอัตโนมัต ิ 
สําหรับรายละเอียดเก่ียวกับการรองรับการใช้งาน โปรดอ้างอิงจาก รุ่น iPhone ท่ีรองรับการใช้งาน (หน้า 58)

1 เช่ือมต่อ iPhone ของท่านผ่าน USB
หากหน้าจอ iPod ปรากฏข้ึนโดยอัตโนมัติ ท่านไม่จําเป็นต้องปฏิบัติข้ันตอนต่อไปน้ี

2 แตะ 
3 แตะ [iPod]
หมายเหตุ

สําหรับการเช่ือมต่อ USB โปรดอ้างอิงจาก Quick start guide

iPhone

การเช่ือมต่อ iPhone ของท่าน

การใช้งานเบ้ืองต้น

แหล่งสัญญาณเสียง

iPod

99:99 99:99

99/99

Abcdefghi

Abcdef

Abcdefghijk
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เลือกระหว่างการเล่นและหยุดเล่นช่ัวคราว

ข้ามไปยังไฟล์ถัดไปหรือไฟล์ก่อนหน้า

ตั้งค่าการเล่นซ้ําสําหรับรายช่ือท่ีเลือกท้ังหมด/เพลงปัจจุบัน

เล่นเพลงภายในรายช่ือ/อัลบั้มท่ีเลือกแบบสุ่ม

เลือกเพลงจากรายชื่อ
แตะท่ีประเภท จากน้ันแตะช่ือของรายช่ือเพื่อเล่นรายช่ือท่ีเลือก

คําแนะนํา
ท่านสามารถค้นหาเพลงในรายช่ือเพลงได้โดยการลากแถบค้นหาด้วยตัวอักษรตัวแรก
หมายเหตุ

• บางฟังก์ช่ันอาจไมส่ามารถใช้งานได้ ท้ังน้ีขึ้นอยู่กับรุ่นหรือเวอร์ช่ันของ iPhone
• หากมีเพลงอยู่ใน iPhone มากกว่า 2,000 เพลง จะสามารถเล่นเพลงจาก iPhone 
ในรายช่ือไดเ้พียง 2,000 เพลงเท่าน้ัน เพลงท่ีสามารถเล่นได้ขึ้นอยู่กบั iPhone แต่ละเคร่ือง
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ภาษาไทย

ท่านสามารถใช้น้ิวในการควบคุมแอพพลิเคช่ันท่ีรองรับ WebLink บนหน้าจอของเคร่ืองเล่นน้ีได้ เช่น 
การแตะ การลาก การเล่ือนดู หรือการตวัดน้ิว
หมายเหตุ

• คุณสมบัติการควบคมุการใช้งานแบบสัมผัส อาจแตกต่างกันไปตามแอพพลิเคช่ันท่ีรองรับ WebLink
• สําหรับการใช้งาน WebLink ท่านต้องติดต้ังแอพ WebLink Host บน iPhone หรือสมาร์ทโฟนไว้ก่อน 
สําหรับรายละเอียดเกีย่วกบัแอพ WebLink Host โปรดไปท่ีเว็บไซต์ต่อไปน้ี: https://www.abaltatech.com/weblink/

• โปรดอ่านการใช้บริการข้อมลูผ่านแอพ (หน้า 58) ก่อนการใช้งานดังกลา่ว
• ไฟล์ท่ีมกีารป้องกันลิขสิทธิ์ เช่น DRM จะไม่สามารถเลน่ได้

 คําเตือน
การใช้งานบางอย่างของ iPhone หรือสมาร์ทโฟนอาจเป็นส่ิงผิดกฎหมายขณะขับขี่ในประเทศท่ีมีการบังคบัใช้กฎหมาย 
ดังกล่าว ท่านจึงต้องตระหนักและปฏิบัติตามข้อบังคับดังกล่าวอย่างเคร่งครัด หากไม่แน่ใจเกี่ยวกับการใช้งานฟังก์ช่ัน 
บางอย่าง ให้ใช้งานอุปกรณ์ขณะท่ีจอดรถอยู่กับท่ีเท่าน้ัน ไม่ควรใช้งานคุณสมบัติใดๆ เว้นแต่สภาวะการขับขี่ 
ในขณะน้ันมคีวามปลอดภัยเพียงพอท่ีจะสามารถทําได้

 ข้อมูลสําคัญ
• Pioneer จะไม่รับผิดชอบต่อเน้ือหาหรือการใช้งานฟังก์ช่ันต่างๆ ท่ีเข้าถึงผ่านทาง WebLink ซ่ึงอยู่ภายใต้ 
ความรับผิดชอบของผู้ให้บริการแอพพลิเคช่ันและเน้ือหาน้ันๆ

• ความสามารถในการใช้งานเน้ือหาหรือบริการต่างๆ ท่ีไมใ่ช่ของ Pioneer รวมถึงแอพต่างๆ และการเช่ือมต่อ อาจมี 
การเปลี่ยนแปลงหรือยกเลิกโดยไม่แจ้งให้ทราบล่วงหน้า

• เมื่อใช้ WebLink กับผลิตภณัฑ์ของ Pioneer เน้ือหาและฟังก์ช่ันต่างๆ ท่ีสามารถใช้งานไดจ้ะถูกจํากัดในขณะขับขี่
• WebLink อนุญาตให้เข้าถึงแอพพลิเคช่ันต่างๆ นอกเหนือจากรายช่ือท่ีระบุไว้ซ่ึงขึ้นอยู่กับขอ้จํากัดในขณะขับขี่ด้วย

ข้อกําหนดของระบบ
iOS 14 หรือสูงกว่าเท่าน้ัน
1 ปลดล็อค iPhone ของท่านและเช่ือมต่อเข้ากับเครื่องเล่นน้ีผ่านทาง USB

WebLink™

การใช้งาน WebLink

ขั้นตอนการเร่ิมใช้งาน

สําหรับผู้ใช้งาน iPhone
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คําแนะนํา
ท่านสามารถเร่ิมการทํางานของแหล่งสัญญาณน้ีได้โดยการแตะ  ปัดหน้าจอไปทางซ้าย แล้วแตะ [WebLink] 
หากหน้าจอใดๆ ยกเว้น WebLink ปรากฏขึ้น หลังการเช่ือมต่อ USB

หมายเหตุ
สําหรับการเช่ือมต่อ USB โปรดอ้างอิงจาก Quick start guide

ข้อกําหนดของระบบ
Android 7.0 หรือสูงกว่าเท่าน้ัน
หมายเหตุ

ความสามารถในการเล่นวิดีโอจะขึ้นอยู่กับอุปกรณ์ Android
1 ปลดล็อคสมารท์โฟนของท่านและเช่ือมต่อเข้ากับเครือ่งเล่นน้ีผ่านทาง USB

คําแนะนํา
ท่านสามารถเร่ิมการทํางานของแหล่งสัญญาณน้ีได้โดยการแตะ  ปัดหน้าจอไปทางซ้าย แล้วแตะ [WebLink] 
หากหน้าจอใดๆ ยกเว้น WebLink ปรากฏขึ้น หลังการเช่ือมต่อ USB

หมายเหตุ
• สําหรับการเช่ือมต่อ USB โปรดอ้างอิงจาก Quick start guide
• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเปดิใช้งานโหมดการถ่ายโอนไฟล์สําหรับการเช่ือมต่อ USB บนสมาร์ทโฟนของท่านแลว้ 
หาก WebLink ไม่เร่ิมการทํางานโดยอัตโนมัติ

แตะไอคอนแอพพลิเคช่ันท่ีตอ้งการหลังจากท่ีแอพพลิเคช่ัน WebLink เปิดทํางานแล้ว แอพพลิเคช่ันท่ี 
ต้องการเปิดทํางานแล้ว และหน้าจอการใช้งานแอพพลิเคช่ันจะปรากฏข้ึน

คําแนะนํา
• หากท่านเช่ือมต่ออุปกรณ์เข้ากับเคร่ืองเลน่น้ีในขณะท่ีแอพพลิเคช่ันท่ีรองรับ WebLink ทํางานอยู่ หน้าจอการใช้งาน 
แอพพลิเคช่ันจะปรากฏขึ้นบนเคร่ืองเล่นน้ี

• ตรวจสอบการเช่ือมต่อ Bluetooth ระหว่างอุปกรณ์เคลื่อนท่ีและเคร่ืองเล่นน้ี หากเสียงไม่ดังออกจากเคร่ืองเล่นน้ี 
(หน้า 13)

สําหรับผู้ใช้งานสมาร์ทโฟน (Android™)

การใช้งานเบ้ืองต้น

แสดงเมนูหลักของหน้าจอแหล่งสัญญาณ WebLink
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ท่านสามารถใช้น้ิวในการควบคุมแอพพลิเคช่ันของ Android บนหน้าจอของเคร่ืองเล่นน้ีได้ เช่น การแตะ 
การลาก การเล่ือนดู หรือการตวัดน้ิว
หมายเหตุ

• คุณสมบัติการวาดน้ิวท่ีรองรับการใช้งานอาจแตกต่างกนัไปตามแอพพลเิคช่ันสําหรับสมาร์ทโฟน
• สําหรับการใช้งาน USB Mirroring ท่านต้องติดตั้งแอพพลิเคช่ันบนสมาร์ทโฟนก่อน
• โปรดอ่าน การใช้บริการข้อมูลผ่านแอพ (หน้า 58) ก่อนการใช้งานดังกล่าว 

 คําเตือน
การใช้งานบางอย่างของสมาร์ทโฟนอาจเป็นส่ิงผิดกฎหมายขณะขับขี่ในประเทศท่ีมีการบังคับใช้กฎหมายดังกล่าว  
ท่านจงึต้องตระหนักและปฏิบัติตามข้อบังคับดังกล่าวอย่างเคร่งครัด หากไม่แน่ใจเกี่ยวกับการใช้งานฟังก์ช่ันบางอย่าง 
ให้ใช้งานอุปกรณ์ขณะท่ีจอดรถอยู่กับท่ีเท่าน้ัน ไม่ควรใช้งานคุณสมบัติใดๆ เว้นแต่สภาวะการขับขี่ในขณะน้ัน 
มีความปลอดภัยเพียงพอท่ีจะสามารถทําได้

 ข้อมูลสําคัญ
• Pioneer จะไม่รับผิดชอบต่อเน้ือหาหรือการใช้งานฟังก์ช่ันต่างๆ ท่ีเข้าถึงผ่านทาง USB Mirroring ซ่ึงอยู่ภายใต้ 
ความรับผิดชอบของผู้ให้บริการแอพพลิเคช่ันและเน้ือหาน้ันๆ

• ความสามารถในการใช้งานเน้ือหาหรือบริการต่างๆ ท่ีไมใ่ช่ของ Pioneer รวมถึงแอพต่างๆ และการเช่ือมต่อ อาจมี 
การเปลี่ยนแปลงหรือยกเลิกโดยไม่แจ้งให้ทราบล่วงหน้า

• เมือ่ใช้ USB Mirroring กับผลติภณัฑ์ของ Pioneer เน้ือหาและฟงักช่ั์นต่างๆ ท่ีสามารถใช้งานไดจ้ะถูกจํากดัในขณะขบัขี่

ข้อกําหนดของระบบ
Android 5.0 หรือสูงกว่า
หมายเหตุ

• [Android Phone MSC] ถูกยกเลิกการทํางานเพื่อเปิดใช้งานฟังก์ช่ันน้ี (หน้า 47)
• ความสามารถในการเล่นวิดีโอจะขึ้นอยู่กับอุปกรณ์ Android
1 ปลดล็อคสมารท์โฟนของท่านและเช่ือมต่อเข้ากับเครือ่งเล่นน้ีผ่านทาง USB

ปฏิบัตติามคําแนะนําท่ีปรากฏบนจอแสดงผลเม่ือมีข้อความปรากฏข้ึนบนสมาร์ทโฟนท่ีท่านเช่ือมตอ่
คําแนะนํา
ท่านสามารถเร่ิมการทํางานของแหล่งสัญญาณน้ีได้โดยการแตะ  ปัดหน้าจอไปทางซ้ายแล้วแตะ [Mirroring] 
หากหน้าจอใดๆ ยกเว้น Mirroring ปรากฏขึ้นหลังการเช่ือมต่อ USB
หมายเหตุ

สําหรับการเช่ือมต่อ USB โปรดอ้างอิงจาก Quick start guide

USB Mirroring

การใช้งาน USB Mirroring

ขั้นตอนการเร่ิมใช้งาน
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ท่านสามารถใช้น้ิวในการควบคุมแอพพลิเคช่ันของ iPhone บนหน้าจอของเคร่ืองเล่นน้ีได้ เช่น การแตะ 
การลาก การเล่ือนดู หรือการตวัดน้ิว

รุ่น iPhone ท่ีรองรับการใช้งาน
สําหรับรายละเอียดเก่ียวกับรุ่นของ iPhone ท่ีรองรับการใช้งาน โปรดอ้างอิงจากเว็บไซต์ตอ่ไปน้ี  
https://www.apple.com/ios/carplay
หมายเหตุ

คุณสมบัติการวาดน้ิวท่ีรองรับการใช้งานอาจแตกต่างกันไปตามแอพพลิเคช่ันสําหรับ iPhone

 คําเตือน
การใช้งานบางอย่างของ iPhone อาจเป็นส่ิงผิดกฎหมายขณะขับขี่ในประเทศท่ีมีการบังคับใช้กฎหมายดังกล่าว 
ท่านจงึต้องตระหนักและปฏิบัติตามข้อบังคับดังกล่าวอย่างเคร่งครัด หากไม่แน่ใจเกี่ยวกับการใช้งานฟังก์ช่ันบางอย่าง  
ให้ใช้งานอุปกรณ์ขณะท่ีจอดรถอยู่กับท่ีเท่าน้ัน ไม่ควรใช้งานคุณสมบัติใดๆ เว้นแต่สภาวะการขับขี่ในขณะน้ัน 
มีความปลอดภัยเพียงพอท่ีจะสามารถทําได้

 ข้อมูลสําคัญ
Apple CarPlay อาจไมม่ีให้บริการในประเทศหรือพื้นท่ีของท่าน
สําหรับรายละเอียดเกี่ยวกับ Apple CarPlay โปรดไปท่ีเว็บไซต์ต่อไปน้ี:
https://www.apple.com/ios/carplay
• เน้ือหาและการทํางานของแอพพลเิคช่ันต่างๆ ท่ีรองรับจะอยู่ภายใต้ความรับผิดชอบของผู้ให้บริการ App
• การใช้งานใน Apple CarPlay อาจถูกจํากัดในขณะขับขี่ โดยความสามารถในการทํางานของฟังก์ช่ันและเน้ือหา 
ต่างๆ จะถูกกําหนดโดยผู้ให้บริการ App

• Apple CarPlay อนุญาตให้เข้าถึงแอพพลิเคช่ันต่างๆ นอกเหนือจากรายช่ือท่ีระบุไว้ซ่ึงขึ้นอยู่กับข้อจํากัดในขณะ 
ขับขีด่้วย

• PIONEER จะไม่รับผิดชอบและปฏิเสธความรับผิดชอบสําหรับแอพและเน้ือหาของผู้ผลิตรายอ่ืน (ท่ีไม่ใช่ 
PIONEER) ซ่ึงรวมถึง แต่ไม่จํากัดเพียงแค่เน้ือหาท่ีไม่ถูกต้องและไม่สมบูรณ์

เพ่ือให้การใช้งาน Apple CarPlay มีประสิทธิภาพสูงสุด ให้ตั้งค่าตําแหน่งการขับข่ีให้ถูกต้องตามรถ 
แต่ละรุ่น การตั้งค่าจะมีผลในคร้ังถัดไปท่ีเช่ือมต่ออุปกรณ์ท่ีรองรับ Apple CarPlay เข้ากับเคร่ืองเล่นน้ี

Apple CarPlay

การใช้งาน Apple CarPlay

การตั้งค่าตําแหน่งการขับขี่
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1 แตะ 
2 แตะ 
3 แตะ [การต้ังค่าการเช่ือมต่อโทรศัพท์]
4 แตะ [ตําแหน่งคนขับรถ]

[ซ้าย]
เลือกสําหรับรถรุ่นพวงมาลัยซ้าย
[ขวา]
เลือกสําหรับรถรุ่นพวงมาลัยขวา

1 เช่ือมต่ออุปกรณ์ท่ีรองรับ Apple CarPlay เข้ากับเครื่องเล่นน้ีทาง USB
หน้าจอแอพพลิเคช่ันจะปรากฏข้ึน

คําแนะนํา
ท่านสามารถเร่ิมการทํางานของแหล่งสัญญาณน้ีได้โดยการแตะ  จากน้ันแตะ [Apple CarPlay] หากหน้าจอใดๆ  
ยกเว้น Apple CarPlay ปรากฏขึ้นหลังการเช่ือมต่อ USB

ก่อนใช้งาน Apple CarPlay แบบไร้สาย ให้ปฏิบัติดังน้ี:
• ติดตัง้เสาอากาศ GPS เข้ากับเคร่ืองเล่นน้ี
• เปิด Apple CarPlay ในเมนูการตั้งค่าของ iPhone ของท่าน
1 เปิดฟงัก์ช่ัน Wi-Fi และฟังก์ช่ัน Bluetooth บนอปุกรณ์
2 แสดงเมนูการต้ังค่า Bluetooth บนอปุกรณ์
3 แตะ 

4 แตะ 
หน้าจอค้นหาอุปกรณ์จะปรากฏข้ึน

5 แตะ [ใช่] เพ่ือเริ่มการค้นหา 
แตะ  หากมีอุปกรณ์อื่นเช่ือมต่ออยู่กับเครือ่งเล่นน้ี

6 แตะอุปกรณ์ท่ีต้องการบนหน้าจอ

ขั้นตอนการเร่ิมใช้งาน

การเชื่อมต่อแบบใช้สาย

การเชื่อมต่อแบบไร้สาย
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หมายเหตุ
ข้อความป๊อปอัพอาจปรากฏขึ้นหากมีอุปกรณ์อ่ืนเช่ือมต่ออยู่กับเคร่ืองเลน่น้ีแลว้ แตะ [ตกลง] บนข้อความ

7 แตะ [ใช่] เพ่ือจับคู่กับอปุกรณ์
8 ทําการจับคู่ด้วยการใช้งานอุปกรณ์

9 แตะ [ใช่] เพ่ือเปิดใช้งานฟังก์ช่ัน Apple CarPlay
ปฏิบัตติามคําแนะนําบนหน้าจอของอุปกรณ์เพ่ือเร่ิมการทํางานของแอพพลิเคช่ัน

คําแนะนํา
• เมื่อทําการเช่ือมต่อ USB กับอุปกรณ์อ่ืน ข้อความท่ีแสดงให้ทราบว่าอุปกรณ์ใหม่พร้อมใช้งานแล้วจะปรากฏขึ้น 
หากท่านต้องการสลับจากอุปกรณ์ปัจจุบันเป็นอุปกรณ์ใหม่เพื่อใช้ในแอพพลิเคช่ัน ให้แตะท่ีข้อความป๊อปอัพ

• ท่านสามารถใช้งานฟังก์ช่ัน Siri โดยการแตะปุ่ม  เมื่อ Apple CarPlay เปิดทํางานแล้ว
หมายเหตุ

• สําหรับรายละเอียดเกี่ยวกบัการเช่ือมต่อ USB โปรดอ้างอิงจาก Quick start guide
• หากจับคู่อุปกรณ์ครบ 5 เคร่ืองแล้ว ข้อความสําหรับยืนยันว่าจะลบอุปกรณ์ ท่ีลงทะเบียนไว้แล้วหรือไม่ จะปรากฏขึ้น 
หากท่านต้องการลบอุปกรณ์น้ี ให้แตะ [เห็นด้วย] หากท่านต้องการลบอุปกรณ์อ่ืน ให้แตะ [ไปยังรายการอุปกรณ์] 
และลบอุปกรณ์น้ันด้วยตัวเอง (หน้า 12)

• หากเช่ือมต่ออุปกรณ์ท่ีรองรับ Apple CarPlay แลว้ และมีหน้าจออ่ืนปรากฏขึ้น ให้แตะ [Apple CarPlay] ท่ีหน้าจอ 
เมนูหลักเพื่อแสดงหน้าจอเมนูแอพพลิเคช่ัน

• การใช้งานโทรศัพท์แบบแฮนด์ฟรี ผ่านเทคโนโลยีการเช่ือมต่อไร้สายแบบ Bluetooth ไม่สามารถใช้งานได้ขณะท่ี 
ใช้งาน Apple CarPlay อยู่ หากเปิดการใช้งาน Apple CarPlay ระหว่างท่ีคุยโทรศัพท์มือถือซ่ึงไม่ใช่อุปกรณ์ท่ีรองรับ  
Apple CarPlay การเช่ือมต่อ Bluetooth จะส้ินสุดลงหลงัจากท่ีวางสาย
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ท่านสามารถใช้น้ิวในการควบคุมแอพพลิเคช่ันของ Android บนหน้าจอของเคร่ืองเล่นน้ีได้ เช่น การแตะ 
การลาก การเล่ือนดู หรือการตวัดน้ิว

อุปกรณ์ท่ีรองรบั Android
สําหรับรายละเอียดเก่ียวกับรุ่นของ Android ท่ีรองรับการใช้งาน โปรดอ้างอิงจากเว็บไซต์ต่อไปน้ี  
https://support.google.com/androidauto

สําหรับการเช่ือมต่อแบบไรส้าย
สําหรับการใช้งาน Android Auto บนจอแสดงผลในรถยนตข์องท่านแบบไร้สาย ท่านต้องมีสมาร์ทโฟน  
Android ท่ีรองรับการใช้งานพร้อมแพ็กเกจการใช้งานอินเตอร์เน็ต ท่านสามารถตรวจสอบรุ่นของ 
สมาร์ทโฟนท่ีรองรับการใช้งานได้ท่ี g.co/androidauto/requirements
หมายเหตุ

• [Android Phone MSC] ถูกยกเลิกการทํางานเพื่อเปิดใช้งานฟังก์ช่ันน้ี (หน้า 47)
• คุณสมบัติการวาดน้ิวท่ีรองรับการใช้งานอาจแตกต่างกนัไปตามแอพพลเิคช่ันสําหรับสมาร์ทโฟน

 คําเตือน
การใช้งานบางอย่างของสมาร์ทโฟนอาจเป็นส่ิงผิดกฎหมายขณะขับขี่ในประเทศท่ีมีการบังคับใช้กฎหมายดังกล่าว 
ท่านจงึต้องตระหนักและปฏิบัติตามข้อบังคับดังกล่าวอย่างเคร่งครัด หากไม่แน่ใจเกี่ยวกับการใช้งานฟังก์ช่ันบางอย่าง  
ให้ใช้งานอุปกรณ์ขณะท่ีจอดรถอยู่กับท่ีเท่าน้ัน ไม่ควรใช้งานคุณสมบัติใดๆ เว้นแต่สภาวะการขับขี่ในขณะน้ัน 
มีความปลอดภัยเพียงพอท่ีจะสามารถทําได้

 ข้อมูลสําคัญ
Android Auto อาจไม่มีให้บริการในประเทศหรือพื้นท่ีของท่าน
สําหรับรายละเอียดเกี่ยวกับ Android Auto โปรดอ้างอิงจากเว็บไซต์ท่ีสนับสนุน Google:
http://support.google.com/androidauto
• เน้ือหาและการทํางานของแอพพลเิคช่ันต่างๆ ท่ีรองรับจะอยู่ภายใต้ความรับผิดชอบของผู้ให้บริการ App
• การใช้งานใน Android Auto อาจถูกจํากัดในขณะขับขี่ โดยความสามารถในการทํางานของฟังก์ช่ันและเน้ือหาต่างๆ  
จะถูกกําหนดโดยผู้ให้บริการ App

• Android Auto อนุญาตให้เข้าถึงแอพพลิเคช่ันต่างๆ นอกเหนือจากรายช่ือท่ีระบุไว้ซ่ึงขึ้นอยู่กับข้อจํากัดในขณะ 
ขับขีด่้วย

• PIONEER จะไม่รับผิดชอบและปฏิเสธความรับผิดชอบสําหรับแอพและเน้ือหาของผู้ผลิตรายอ่ืน (ท่ีไม่ใช่ 
PIONEER) ซ่ึงรวมถึง แต่ไม่จํากัดเพียงแค่เน้ือหาท่ีไม่ถูกต้องและไม่สมบูรณ์

Android Auto™

การใช้งาน Android Auto
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เพ่ือให้การใช้งาน Android Auto มีประสิทธิภาพสูงสุด ให้ตัง้ค่าตําแหน่งการขับข่ีให้ถูกตอ้งตามรถ
แต่ละรุ่น การตั้งค่าจะมีผลในคร้ังถัดไปท่ีเช่ือมต่ออุปกรณ์ท่ีรองรับ Android Auto เข้ากับเคร่ืองเล่นน้ี

1 แตะ 
2 แตะ 
3 แตะ [การต้ังค่าการเช่ือมต่อโทรศัพท์]
4 แตะ [ตําแหน่งคนขับรถ]

[ซ้าย]
เลือกสําหรับรถรุ่นพวงมาลัยซ้าย
[ขวา]
เลือกสําหรับรถรุ่นพวงมาลัยขวา

1 เช่ือมต่ออุปกรณ์ท่ีรองรับ Android Auto เข้ากับเครื่องเล่นน้ีทาง USB
หน้าจอแอพพลิเคช่ันจะปรากฏข้ึน

คําแนะนํา
ท่านสามารถเร่ิมการทํางานของแหล่งสัญญาณน้ีได้โดยการแตะ  จากน้ันแตะ [Android Auto] หากหน้าจอใดๆ  
ยกเว้น Android Auto ปรากฏขึ้นหลงัการเช่ือมต่อ USB

1 เปิดฟงัก์ช่ัน Wi-Fi และฟังก์ช่ัน Bluetooth บนอปุกรณ์

2 แสดงหน้าจอรายชื่ออปุกรณ์ Bluetooth ท่ีเช่ือมต่อบนอุปกรณ์
3 แตะ 
4 แตะ 

หน้าจอค้นหาอุปกรณ์จะปรากฏข้ึน
5 แตะ [ใช่] เพ่ือเริ่มการค้นหา 

แตะ  หากมีอุปกรณ์อื่นเช่ือมต่ออยู่กับเครือ่งเล่นน้ี

การตั้งค่าตําแหน่งการขับขี่

ขั้นตอนการเร่ิมใช้งาน

การเชื่อมต่อแบบใช้สาย

การเชื่อมต่อแบบไร้สาย
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6 แตะอุปกรณ์ท่ีต้องการบนหน้าจอ

หมายเหตุ
ข้อความป๊อปอัพอาจปรากฏขึ้นหากมีอุปกรณ์อ่ืนเช่ือมต่ออยู่กับเคร่ืองเลน่น้ีแลว้ แตะ [ตกลง] บนข้อความ

7 แตะ [ใช่] เพ่ือจับคู่กับอปุกรณ์
8 ทําการจับคู่ด้วยการใช้งานอุปกรณ์
9 แตะ [เริ่ม] เพ่ือเริ่มการทํางานของ Android Auto

ตัวเคร่ืองน้ีจะกําหนดการเช่ือมต่อ จากน้ันจงึเร่ิมต้นใช้งานแอพพลิเคช่ัน
คําแนะนํา
ท่านสามารถใช้งานฟังก์ช่ันส่ังงานด้วยเสียงโดยการแตะปุ่ม  เมื่อ Android Auto เปิดทํางานแล้ว

หมายเหตุ

• สําหรับรายละเอียดเกี่ยวกบัการเช่ือมต่อ USB โปรดอ้างอิงจาก Quick start guide
• หากจับคู่อุปกรณ์ครบ 5 เคร่ืองแล้ว ข้อความสําหรับยืนยันว่าจะลบอุปกรณ์ ท่ีลงทะเบียนไว้แล้วหรือไม่ จะปรากฏขึ้น 
หากท่านต้องการลบอุปกรณ์น้ี ให้แตะ [เห็นด้วย] หากท่านต้องการลบอุปกรณ์อ่ืน ให้แตะ [ไปยังรายการอุปกรณ์] 
และลบอุปกรณ์น้ันด้วยตัวเอง (หน้า 12)

• หากเปิด Android Auto ระหว่างท่ีคุยโทรศัพท์มือถือซ่ึงไมใ่ช่อุปกรณ์ท่ีรองรับ Android Auto การเช่ือมต่อ Bluetooth 
จะถูกสลับเปน็อุปกรณ์ท่ีรองรับ Android Auto หลงัจากท่ีวางสาย
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ท่านสามารถแสดงภาพวิดีโอจากอุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อกับช่องต่ออินพุตวิดีโอได้

 ข้อควรระวัง
เพื่อความปลอดภัย ท่านจะไม่สามารถรับชมภาพวิดีโอได้ในขณะท่ีรถเคลือ่นท่ี หากต้องการรับชมภาพวิดีโอ  
ให้หยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัยและใส่เบรกมอื

หมายเหตุ

ต้องใช้สาย AV Mini Jack (แยกจําหน่ายต่างหาก) ในการเช่ือมต่อ สําหรับรายละเอียดเพิ่มเติม โปรดอ้างอิงจาก  
Quick start guide

1 แตะ 
2 แตะ [AUX]

หน้าจอ AUX จะปรากฏข้ึน

AUX

ขั้นตอนการเร่ิมใช้งาน
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ท่านสามารถแสดงภาพวิดีโอจากอุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อกับช่องต่ออินพุตวิดีโอหรือกล้องได้ 
สําหรับรายละเอียดเพ่ิมเติม โปรดอ้างอิงจาก Quick start guide

1 แตะ  จากน้ันปัดหน้าจอไปทางด้านซ้าย
2 แตะ [Camera View] สําหรับมุมมองกล้องท่ีเช่ือมต่อ

ภาพวิดีโอจะปรากฏข้ึนบนหน้าจอ

Camera View

ขั้นตอนการเร่ิมใช้งาน
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ท่านสามารถปรับตั้งการตั้งค่าได้หลากหลายในเมนูหลัก

1 แตะ 
2 แตะ 
3 แตะหน่ึงในประเภทดังต่อไปน้ี จากน้ันเลือกตัวเลือก

การตั้งค่าระบบ (หน้า 40)
การตั้งค่าการแสดงผล (หน้า 43)
การตั้งค่าเสียงและอีควอไลเซอร์ (หน้า 44)
การตั้งค่า Wi-Fi (หน้า 19)
การตั้งค่า Bluetooth (หน้า 14)
การตั้งค่ากล้อง (หน้า 45)
การตั้งค่าการเช่ือมตอ่โทรศัพท์ (หน้า 47)

การตั้งค่า

การแสดงหน้าจอการต้ังค่า

การตั้งค่าระบบ
รายการเมนู คําอธิบาย
[เลือกภาษา] เลือกภาษาของระบบ

หมายเหตุ

• หากภาษาท่ีฝังมากบัระบบและภาษาท่ีเลือกไว้ไม่ตรงกัน ข้อมลูตัวอักษร 
อาจแสดงผลไมถู่กต้อง

• อักษรบางตัวอาจแสดงผลไม่ถูกต้อง

[วันที่และเวลา] การตั้งค่าหรือการปรับตั้งการแสดงเวลาและนาฬิกาดังต่อไปน้ี
• รูปแบบการแสดงวันท่ี:  

[d/m/y] (วัน-เดือน-ปี) หรือ [m/d/y] (เดือน-วัน-ปี)
• รูปแบบการแสดงเวลา: 

[12 ชั่วโมง] หรือ [24 ชั่วโมง]
• UTC (Universal Time Coordinated (เวลาสากลเชิงพิกัด))  
ความแตกต่างของโซนเวลา:  
UTC-12.00h ถึง UTC+14.00h

• Day-light saving time (เวลาออมแสงแดด): 
[เปิด] หรือ [ปิด]

[เสียงเตือน] ตั้งค่าเป็นปิดเพื่อปิดเสียงบิ๊บเม่ือแตะปุ่มหรือแตะหน้าจอ
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[การควบคุมจากพวงมาลัย]
[With Adapter], [W/o Adapter]

เลือก [With Adapter] หรอื [W/o Adapter] ตามรีโมทคอนโทรล 
ท่ีทําการติดตั้ง
หมายเหตุ

• การต้ังค่าน้ีสามารถดําเนินการได้เมื่อท่านหยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัย 
และใส่เบรกมือแล้วเท่าน้ัน

• ฟังก์ช่ันน้ีอาจไม่สามารถทํางานอย่างถูกต้องได้ ท้ังน้ีขึ้นอยู่กับรถของท่าน  
ในกรณีน้ี โปรดติดต่อตัวแทนจําหน่ายของท่านหรือศูนย์บริการ PIONEER  
ท่ีได้รับอนุญาต

• โปรดใช้ชุดสายไฟของ PIONEER สําหรับรถยนต์แต่ละรุ่นเมื่อเช่ือมต่อ 
โหมด [With Adapter] หรือเลือก [W/o Adapter]

[การตั้งค่าวิทยุ] (หน้า 22)
[คืนค่าโรงงาน] แตะ [OK] เพื่อเรียกคืนการตั้งค่าเป็นการตั้งค่าเริ่มต้น

 ข้อควรระวัง
อย่าดับเคร่ืองยนต์ขณะเรียกคืนการต้ังค่า

หมายเหตุ

• การต้ังค่าน้ีสามารถดําเนินการได้เมื่อท่านหยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัย 
และใส่เบรกมือแล้วเท่าน้ัน

• แหล่งสัญญาณจะถูกปิดและการเช่ือมต่อ Bluetooth จะถูกตัดก่อน 
กระบวนการน้ีจะเร่ิมขึ้น

• ก่อนท่ีจะเร่ิมกระบวนการคืนค่า ให้ตัดการเช่ือมต่ออุปกรณ์ใดๆ ท่ีเช่ือมต่อ 
เขา้กับพอร์ต USB มิฉะน้ัน การต้ังค่าบางอย่างอาจไม่สามารถคนืค่าได้ 
ถูกต้อง

[สถานะการเชื่อมต่อ] ตรวจสอบว่าเชือ่มตอ่สายระหว่างเครือ่งเล่นน้ีกับรถยนตถ์ูกตอ้งหรอืไม่
[เสาอากาศ GPS] แสดงสถานะการเชื่อมต่อของเสาอากาศ GPS ([ตกลง] หรือ [ไม่ได้]) 

และความเร็วในการรบัสัญญาณ
หมายเหตุ

หากการรับสัญญาณไม่ดี ให้เปลี่ยนตําแหน่งการติดต้ังของเสาอากาศ GPS

[สถานะตําแหน่ง] แสดงสถานะตําแหน่ง (การกําหนดตําแหน่ง 3D, การกําหนด 
ตําแหน่ง 2D หรือไม่มีการกําหนดตําแหน่ง) จํานวนดาวเทียมท่ีใช้ 
สําหรับการกําหนดตําแหน่ง (สีส้ม) และจํานวนดาวเทียมท่ีรับ 
สัญญาณ (สีเหลือง) หากมีการรบัสัญญาณจากดาวเทียมมากกว่า  
6 ดวง ระบบจะสามารถคํานวณหาตําแหน่งปัจจุบันได้

รายการเมนู คําอธิบาย
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[การติดตั้ง] ระบุว่าการเรียนรู้ระบบนําทางเฉ่ือย (Inertial Navigation) สําเรจ็ 
หรือไม่ หากการเรียนรู้สําเร็จ [ตกลง] จะปรากฏข้ึน หากการเรยีนรู้ 
ไม่สําเร็จหรือเกิดความล้มเหลวหลังจากท่ีเรียนรู้สําเร็จแล้ว [ไม่ได้] 
จะปรากฏข้ึน
หมายเหตุ

หากไม่ได้ติดต้ังเคร่ืองเล่นน้ีอย่างแน่นหนา หรือไม่ได้เช่ือมต่อสายสัญญาณ 
ความเร็วพัลส์ หรือเช่ือมต่อไมถู่กต้อง [ไมไ่ด้] จะปรากฏขึ้นเน่ืองจาก 
การเรียนรู้ล้มเหลว

[Speed Pulse] แสดงค่าของสัญญาณความเรว็พัลส์ท่ีตรวจจับได้โดยเครือ่งเล่นน้ี
หมายเหตุ

ตรวจสอบว่าเช่ือมต่อสายสัญญาณความเร็วพัลส์อย่างถูกต้องหรือไม ่
หาก [0] ยังคงปรากฏในขณะขบัขี่

[สัญญาณถอยหลัง] เม่ือเลือ่นคันเกียรไ์ปท่ี “R” (ตําแหน่งถอยหลงั) สญัญาณจะสลับเปน็ [สงู] 
หรือ [ต่ํา] สัญญาณท่ีปรากฏอาจแตกตา่งกันไปโดยข้ึนอยู่กับรถยนต์

[ข้อมูลระบบ] การแสดงและการอัพเดทเวอร์ชั่นของเฟิร์มแวร์

 ข้อควรระวัง
• อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB สําหรับการอัพเดทจะต้องมีไฟล์อัพเดทท่ี 
ถูกต้องอยู่เท่าน้ัน

• ห้ามปิดเคร่ืองเล่นน้ีหรืออุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ในขณะท่ีกําลังอัพเดท 
เฟิร์มแวร์

• ท่านสามารถอัพเดทเฟร์ิมแวร์ไดเ้มือ่รถหยดุอยูก่บัท่ีและใส่เบรกมอืแลว้เท่าน้ัน
1 ดาวน์โหลดไฟล์อพัเดทเฟิร์มแวร์ไปยังคอมพิวเตอร์ของท่าน
2 เชื่อมตอ่อปุกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB เปล่า (ฟอร์แมตแล้ว) 

เข้ากับคอมพิวเตอรข์องท่าน จากนั้นหาไฟล์อัพเดทที่ถูกต้อง 
และคัดลอกไปยังอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB

3 เชือ่มตอ่อปุกรณจั์ดเกบ็ขอ้มลู USB เขา้กบัเครือ่งเลน่นี ้(หนา้ 23)
4 การแสดงหน้าจอ [การตั้งค่าระบบ] (หน้า 40)
5 แตะ [ข้อมูลระบบ]
6 แตะ [อัปเดต]

ข้อมูลเวอรช์ั่นของเฟิร์มแวรใ์หม่จะปรากฏข้ึน
7 แตะ [อัปเดต]

ปฏิบัติตามคําแนะนําบนหน้าจอเพื่อเสรจ็สิ้นการอพัเดทเฟิร์มแวร์
หมายเหตุ

• เคร่ืองเล่นน้ีจะรีเซ็ตโดยอัตโนมัติหลังจากท่ีอัพเดทเฟร์ิมแวร์เสร็จส้ิน 
หากสามารถอัพเดทไดสํ้าเร็จ

• หากมีข้อความแสดงความผิดปกติปรากฏขึ้นบนหน้าจอ ให้แตะ 
จอแสดงผลและดําเนินการตามขั้นตอนข้างต้นอีกคร้ัง

รายการเมนู คําอธิบาย
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[ใบอนุญาต] การแสดงใบอนุญาตโอเพนซอร์ส (Open Source)

การตั้งค่าการแสดงผล
รายการเมนู คําอธิบาย
[อปุกรณ์ตรวจจับแสง] เปิดใช้งานเพือ่ตั้งค่าฟังก์ชั่นหรีไ่ฟอัตโนมัติเม่ือไฟหน้าของรถยนต์ 

ติดสว่าง
[ความสวา่งไฟปุม่ตอนกลางวนั] แตะ [+]/[-] เพื่อปรบัความสว่างของจอแสดงผลในเวลากลางวัน
[ความสว่างไฟปุ่มตอนกลางคืน] แตะ [+]/[-] เพื่อปรบัความสว่างของจอแสดงผลในเวลากลางคืน
[ไฟปุ่มเรืองแสง] เลือกสีไฟปุ่มกดจากรายการท่ีตั้งล่วงหน้า

[วอลล์เปเปอร์] แตะภาพพื้นหลังจากรายการท่ีตั้งล่วงหน้าในเครื่องเล่นน้ีหรือภาพ 
ต้นฉบับผ่านอุปกรณ์ภายนอกและแตะ [นําไปใช้]
สามารถตั้งค่าภาพพื้นหลังจากตวัเลือกสําหรับหน้าจอเมนูหลักและ 
หน้าจอการใช้งาน AV

จอแสดงผลท่ีตั้งล่วงหน้า เลือกภาพพื้นหลังของจอแสดงผลท่ีตั้งล่วงหน้าตามต้องการ
ท่านสามารถตั้งค่าหน้าจอโปรดจากอุปกรณ์ USB ท่ีเชื่อมต่อได้ 
ด้วยการแตะแล้วเลื่อนด้านล่างของ หน้าจอไปทางขวา
เลือกภาพพื้นหลังของอุปกรณจ์ัดเก็บข้อมูล USB ท่ีเชื่อมต่อ
1 เชือ่มต่ออุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB เข้ากับเครื่องเล่นนี้ 

(หน้า 23)
2 แตะ 
3 เลือกรปูภาพท่ีต้องการ

 (กําหนดเอง) แสดงภาพพื้นหลังของจอแสดงผลท่ีนําเข้าจากอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล 
USB

 (ปิด) ซ่อนพื้นหลังของจอแสดงผล

รายการเมนู คําอธิบาย
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การตั้งค่าเสยีงและอีควอไลเซอร์
รายการเมนู คําอธิบาย
[ปรับความสมดุลย์] แตะ  หรอื  เพื่อปรับความสมดุลของลําโพงหน้า/หลัง ตั้งค่า 

[หน้า] และ [หลัง] เป็น [0] เม่ือใชล้ําโพง 2 คู่ในระบบ
แตะ  หรอื  เพื่อปรับความสมดุลของลําโพงซ้าย/ขวา
คําแนะนํา
นอกจากน้ี ท่านยังสามารถกําหนดค่าโดยการลากจุดบนตารางท่ีแสดงอยู่ได้

[ซับ/จุดตัดความถ่ี]
[ซับวูฟเฟอร์] เลือกเปิดใช้งานหรอืปิดใช้งานการปล่อยเสยีงออกทางซับวูฟเฟอร ์

ด้านหลังของเครื่องเล่นน้ี
[HPF ด้านหน้า] ปรบัระดับเสียงเอาต์พุตลําโพงของตําแหน่งในการฟงัโดยการแตะ  

[+]/[-][HPF ด้านหลัง]
[ซับวูฟเฟอร์ LPF]

[EQ]
[Super Bass] [Powerful] 
[Natural] [Vocal] [Flat] 
[กําหนดเอง]

เลือกหรือปรบัแต่งกราฟอีควอไลเซอร์ตามต้องการ
เลือกกราฟท่ีท่านต้องการใช้เป็นเกณฑ์ในการปรับแต่ง จากน้ันแตะ 
ความถี่ท่ีท่านต้องการปรับ
คําแนะนํา
หากท่านทําการปรับเมื่อเลือกกราฟ [Super Bass], [Powerful], [Natural], 
[Vocal] หรือ [Flat] ไว้ การต้ังค่ากราฟอีควอไลเซอร์จะเปลี่ยนเป็น 
[กําหนดเอง] โดยอัตโนมัติ

[ระดับเสียง]
[ระดับเสียงหลกั] 
[ระดับเสียงเรยีกเข้า] 
[ระดับเสียงขณะพดู]  
[การนําทาง/ระดับเสียง]  
[ระดับ TA]

ปรบัระดับเสียงโดยการแตะ [+]/[-]

[ระดับความดังของลําโพง]
ประเภทของลําโพง
[หน้าซ้าย] [หน้าขวา] 
[หลังซ้าย] [หลงัขวา] 
[ซับวูฟเฟอร์]

ปรบัระดับเสียงเอาต์พุตลําโพงของตําแหน่งในการฟงั
1 แตะ  หรือ  เพ่ือปรับระดับเสียงเอาต์พุตลําโพง 

ที่เลือก
หมายเหตุ

[ซับวูฟเฟอร์] สามารถใช้งานได้เมื่อเปดิใช้งาน [ซับวูฟเฟอร์] ในการต้ังค่า 
[ซับ/จดุตัดความถ่ี] แลว้
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สําหรับการใช้งานฟังก์ช่ันกล้องมองหลัง จะต้องติดตั้งกล้องมองหลังซ่ึงแยกจําหน่ายต่างหาก 
(สําหรับรายละเอียด โปรดติดต่อตวัแทนจําหน่ายของท่าน)

▶กล้องมองหลัง
เคร่ืองเล่นน้ีมีฟังก์ช่ันท่ีสามารถแสดงภาพจากกล้องมองหลังท่ีติดตั้งบนรถของท่านได้โดยอัตโนมัติ 
เม่ือคันเกียร์อยู่ในตําแหน่ง REVERSE (R)
โหมด Camera View ยังช่วยให้ท่านสามารถตรวจสอบส่ิงท่ีอยู่ด้านหลังรถในขณะขับข่ีได้

▶กล้องสําหรับโหมด Camera View
Camera View สามารถแสดงภาพได้ตลอดเวลา หมายเหตุ : เม่ือตั้งค่าน้ี ภาพจากกล้องจะไม่ถกูปรับ 
ให้พอดีกับหน้าจอ ทําให้ไม่สามารถดูภาพบางส่วนท่ีกล้องจับได้
หากต้องการแสดงภาพจากกล้อง ให้แตะ [Camera View] บนหน้าจอเมนูหลัก (หน้า 12)
หมายเหตุ

หากต้องการต้ังกล้องมองหลงัเป็นกล้องสําหรับโหมด Camera View ให้เปิดใช้งาน [ต้ังค่ากล้องมองหลัง] (หน้า 45)

 ข้อควรระวัง
Pioneer แนะนําให้ใช้กล้องท่ีส่งสัญญาณภาพแบบกลับภาพอัตโนมัติได ้มิฉะน้ัน ภาพจากหน้าจออาจปรากฏกลบัด้าน 
• ให้ตรวจสอบทันทีว่าจอแสดงผลเปลี่ยนเป็นภาพจากกล้องมองหลังหรือไม่ เมื่อเลือ่นคันเกียร์จากตําแหน่งอ่ืนไปยัง 
ตําแหน่งเกียร์ถอยหลงั REVERSE (R)

[Loudness]
[ปิด] [ต่ํา] [กลาง] [สูง]

ท่ีระดับความดังเสียงน้อยๆ ชดเชยช่วงความถี่ต่ําและช่วงความถี่สูง

[Bass Boost]
[0] ถึง [6]

ปรบัระดับการเพิ่มเสยีงเบส

การตั้งค่ากล้อง

รายการเมนู คําอธิบาย
[ตั้งค่ากล้องมองหลัง] ตั้งค่าการเปดิทํางานของกล้องมองหลัง
[Camera View]
[ปรกติ] [กลับด้าน]

เลือกวิธีท่ีจะให้ภาพหน้าจอของกล้องปรากฏข้ึน

[ไกด์ช่วยเหลือเวลาจอด] ท่านสามารถตั้งว่าจะให้แสดงภาพเส้นไกด์สําหรับช่วยจอดบนภาพ 
จากกล้องมองหลังหรือไม่เม่ือท่านถอยรถ

รายการเมนู คําอธิบาย
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[ปรับไกด์ช่วยเหลือเวลาจอด] 1 การปรบัเส้นไกด์โดยการลากหรือแตะ / / /  บน 
หนา้จอ

2 แตะ [OK] เพ่ือเสร็จสิ้นการตั้งค่า
คําแนะนํา
แตะ [คืนค่า] เพื่อรีเซ็ตการต้ังค่า

 ข้อควรระวัง
• เมื่อต้องการปรับต้ังเส้นไกด์ ให้หยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภยัและใส่ 
เบรกมอื

• ก่อนออกจากรถเพื่อปรับตําแหน่ง ต้องแน่ใจว่าปิดสวิตช์กุญแจ (ACC 
OFF) แล้ว

• กล้องมองหลังจะมรีะยะในการตรวจจบัท่ีจํากัด นอกจากน้ี เส้นไกด์แสดง 
ความกว้างและระยะห่างของรถท่ีปรากฏบนภาพจากกล้องมองหลงัอาจ 
แตกต่างจากความกวา้งและระยะห่างจริง (เส้นไกด์จะแสดงเป็นเส้นตรง)

• คุณภาพของภาพอาจลดลง ท้ังน้ีขึ้นอยู่กับสภาพแวดล้อมในขณะใช้งาน 
เช่น สภาพแวดล้อมในเวลากลางคืน หรือในท่ีมืด

หมายเหตุ

• การต้ังค่าน้ีสามารถดําเนินการได้เมื่อท่านหยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัย 
และใส่เบรกมือแล้วเท่าน้ัน

• ทําเคร่ืองหมายโดยใช้เทปกาวหรืออุปกรณ์ท่ีคล้ายกันตามภาพด้านล่าง 
ก่อนต้ังค่าเส้นไกด์เพื่อให้เส้นไกด์ซ้อนทับกับเคร่ืองหมายพอดี

• ติดต้ังกล้องมองหลังให้ใกล้กับจุดกึ่งกลางของรถมากท่ีสุด และห้ามติดต้ัง 
ตํ่าเกินไป มิฉะน้ัน เส้นไกด์จะอยู่ท่ีขอบของหน้าจอ ทําให้ไม่สามารถปรับ 
เส้นไกด์ได้

รายการเมนู คําอธิบาย

50 ซม.

เครื่องหมาย

เครื่องหมาย

กันชนหลัง

2 ม.

25 ซม.

25 ซม.

สูงสุด 2.7 ม.
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[การปรับกล้องมองหลัง] ปรับเมนูต่อไปน้ี ให้แตะ [+]/[-] เพื่อทําการปรับ

หมายเหตุ

การต้ังค่าน้ีสามารถดําเนินการได้เมือ่ท่านหยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัย 
และใส่เบรกมือแล้วเท่าน้ัน

[ความสว่าง]
[-10] ถึง [+10]

ปรับความเข้มของสีดํา

[คอนทราสต์]
[-10] ถึง [+10]

ปรับคอนทราสต์

[สี]
[-10] ถึง [+10]

ปรับความอิ่มสี

รายการเมนู คําอธิบาย

การตั้งค่าการเช่ือมต่อโทรศัพท์
รายการเมนู คําอธิบาย
[Android Phone MSC] ตั้งค่าโหมดการเชือ่มต่อ USB สําหรับสมาร์ทโฟนของท่าน (Android) 

เป็น MSC (Mass Storage Class)

หมายเหตุ

การต้ังค่าน้ีไม่สามารถใช้ไดเ้มื่อเช่ือมต่ออุปกรณ์ Android หรืออุปกรณ์ 
จัดเก็บข้อมูล USB เข้ากับเคร่ืองเล่นน้ีผ่าน USB

[ตําแหน่งคนขับรถ]
[ขวา] [ซ้าย] • Apple CarPlay (หน้า 32)

• Android Auto (หน้า 36)
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ท่านสามารถตั้งค่ารูปแบบเวลา โซนเวลา การออมแสง และรูปแบบวันท่ี
อย่างไรก็ตาม เวลาและวันท่ีจะถูกปรับตั้งโดยอัตโนมัติโดยเสาอากาศ GPS และผู้ใช้ไม่สามารถปรับเองได้

1 แตะเวลาปัจจุบันบนหน้าจอ

2 ต้ังค่ารายการต่อไปน้ีในการต้ังค่า
• :  

[d/m/y] ( - - )  [m/d/y] ( - - )
• :  

[12 ]  [24 ]
•  UTC (Universal Time Coordinated ( )): 

UTC-12.00h  UTC+14.00h
• Daylight saving time ( ):  

[ ]  [ ]
ท่านสามารถกําหนดค่ารายการเหล่าน้ีได้ใน [วันท่ีและเวลา] (หน้า 40)

ท่านสามารถเรียกคืนการตั้งค่าหรือเน้ือหาท่ีบันทึกไว้ให้กลับเป็นค่าเร่ิมต้นได้จาก [คืนค่าโรงงาน] ในเมนู 
[การตัง้ค่าระบบ] (หน้า 41)

ฟังก์ชัน่อ่ืนๆ
การตั้งค่าการแสดงผลนาฬิกา

การคืนค่าเคร่ืองเล่นนี้เป็นค่าเริ่มต้น
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หากท่านประสบปัญหาในการใช้งานเครื่องเล่นน้ี 
โปรดอ้างอิงจากหัวข้อน้ี เน้ือหาต่อไปน้ีจะแสดง 
ถึงปัญหาพื้นฐานท่ีพบโดยท่ัวไป พรอ้มท้ังสาเหตุ 
ท่ีเป็นไปได้และวิธีแก้ไข หากไม่สามารถแก้ไข 
ปัญหาตามวิธีท่ีแนะนําได้ โปรดติดต่อตัวแทน 
จําหน่ายของท่านหรือศูนย์บริการ Pioneer ท่ี 
ได้รับอนุญาตท่ีอยู่ใกล้ท่ีสุด

หน้าจอดํา ไม่สามารถใช้งานจากการสัมผัส 
หน้าจอแสดงผลได้
 โหมด Power OFF เปิดอยู่

แตะ  บนเครื่องเล่นน้ีเพื่อเปลี่ยนโหมด

มีข้อความเตอืนขึ้นที่หน้าจอ และไม่แสดงภาพ 
วิดีโอ
 ไม่ได้เชื่อมต่อสายเบรกมือหรือไม่ได้ใส่เบรกมือ

เชื่อมต่อสายเบรกมือให้ถูกต้อง แล้วใส่ 
เบรกมือ

 ระบบอินเตอร์ล็อคของเบรกมือเปิดทํางาน
หยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัยและใส่เบรกมือ

เสียงหรือภาพสะดุด
 ติดตั้งเครื่องเล่นไม่แน่น

ติดตั้งเครื่องเล่นให้แน่น

ไม่มีเสียงออกมา ระดับเสียงไม่เพ่ิมขึ้น
 เชื่อมต่อสายไม่ถูกต้อง

เชื่อมต่อสายให้ถูกต้อง

iPhone ไม่สามารถทํางานได้
 iPhone ค้าง

เชื่อมต่อ iPhone อีกครั้งด้วยสายอินเตอร์เฟส 
USB สําหรับ iPhone
อัพเดทเวอร์ชั่นซอฟต์แวร์ของ iPhone

 เกิดความผิดปกติข้ึน
เชื่อมต่อ iPhone อีกครั้งด้วยสายอินเตอร์เฟส 
USB สําหรับ iPhone
หยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภยั แล้วปิด 
สวิตช์กุญแจ (ACC OFF) จากน้ัน ให้เปิด 
สวิตช์กุญแจ (ACC ON) อีกครั้ง
อัพเดทเวอร์ชั่นซอฟต์แวร์ของ iPhone

 เชื่อมต่อสายไม่ถูกต้อง
เชื่อมต่อสายให้ถูกต้อง

ไม่ได้ยินเสียงจาก iPhone
 ทิศทางการเอาต์พุตเสียงถูกเปลี่ยน 

โดยอตัโนมัติเม่ือใชก้ารเชื่อมต่อ Bluetooth และ 
USB พร้อมกัน
ใช้ iPhone ในการเปลี่ยนทิศทาง 
การเอาต์พุตเสยีง

ไม่สามารถโทรออกได้เนื่องจากแป้นบนแผง 
ควบคุมแบบสัมผัสสําหรับการโทรไม่ทํางาน
 โทรศัพท์ของท่านอยู่นอกเขตพื้นท่ีให้บริการ

ลองเชื่อมตอ่อีกครั้งเม่ือเข้าสู่เขตพื้นท่ี 
ให้บรกิาร

 ไม่สามารถสรา้งการเชื่อมต่อระหว่างโทรศัพท์ 
มือถือของท่านกับเครือ่งเล่นน้ีได้
ปฏิบัติตามข้ันตอนการเชื่อมต่อ

ภาคผนวก
การแก้ไขปัญหา

ปัญหาท่ัวไป

ปัญหาเกี่ยวกบัหน้าจอ AV

ปัญหาเกี่ยวกับหน้าจอโทรศัพท์
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หน้าจอดําแสดงขึ้น
 การทํางานของแอพพลิเคชั่นจากสมารท์โฟน 

หยุดลง ขณะใช้งานแอพพลิเคชั่น
แตะ  เพื่อแสดงหน้าจอเมนูหลัก

 ระบบ OS ของสมาร์ทโฟนอาจทําให้ 
การทํางานของหน้าจอล่าช้า
ให้หยุดรถในบรเิวณท่ีปลอดภัยและตรวจสอบ
หน้าจอบนสมาร์ทโฟน

หน้าจอแสดงขึ้นแต่ใชง้านไม่ได้เลย
 เกิดความผิดปกติข้ึน

หยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัย แล้วปิด 
สวิตช์กุญแจ (ACC OFF) จากน้ัน ให้เปิด 
สวิตช์กุญแจ (ACC ON) อีกครั้ง

สมาร์ทโฟนไม่มีการชาร์จไฟ
 การชาร์จหยุดลงเน่ืองจากอุณหภมิูของ 

สมารท์โฟนสูงข้ึนจากการใช้งานสมาร์ทโฟน 
เป็นเวลานานระหว่างการชาร์จ
ถอดสายท่ีเชื่อมต่อสมารท์โฟนออก และรอ 
จนกระท่ังสมารท์โฟนเย็นลง

 ปริมาณการใช้กระแสไฟฟ้าจากแบตเตอรี่ 
มากกว่าปริมาณท่ีชารจ์ได้
ท่านอาจแก้ปัญหาน้ีโดยการหยุดใช้งาน 
บริการต่างๆ ท่ีไม่จําเป็นบนสมาร์ทโฟน

เม่ือเกิดปัญหาข้ึนกับเครื่องเล่นน้ี ข้อความแสดง 
ความผิดปกติจะปรากฏข้ึนบนหน้าจอ โปรดอ้างองิ 
ตารางด้านล่างในการระบุปัญหา จากน้ัน 
ให้ดําเนินการแก้ไขตามคําแนะนํา หากยังคง 
ไม่สามารถแก้ไขปัญหาได้ ให้บันทึกข้อความ 
แสดงความผิดปกติและติดต่อตัวแทนจําหน่าย 
ของท่านหรอืศูนย์บริการ Pioneer ท่ีอยู่ใกล้ท่ีสุด

อุปกรณ์ USB ที่ไม่รองรับ
 เครื่องเลน่น้ีไม่รองรับอุปกรณ์ USB ท่ีเชื่อมต่อ

ตรวจสอบรปูแบบของ USB ท่ีรองรบั (หน้า 61)

อุปกรณ์ USB hub ที่ไม่รองรบั
 เครื่องเลน่น้ีไม่รองรับฮับ USB ท่ีเชื่อมต่ออยู่

เชื่อมต่ออุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB เข้ากับ 
เครื่องเล่นน้ีโดยตรง

เนื้อหานี้ไม่สามารถแสดงได้
 ไม่มีไฟล์ท่ีสามารถเล่นได้ในอุปกรณ์จัดเก็บ 

ข้อมูล USB
ตรวจสอบว่าไฟล์ท่ีอยู่ในอปุกรณ์จัดเก็บ 
ข้อมูล USB สามารถใช้งานร่วมกับ 
เครื่องเล่นน้ีได้

 เครื่องเลน่น้ีไม่รองรับไฟล์ประเภทนี้
เลือกไฟล์ท่ีสามารถเล่นได้

 คุณสมบัติความปลอดภัยสําหรับอุปกรณ์ 
จัดเก็บข้อมูล USB ท่ีเชื่อมต่อเปิดใช้งานอยู่
ปฏิบัติตามคําแนะนําของอุปกรณ์จัดเก็บ 
ข้อมูล USB ในการปิดใช้งานคุณสมบัติ 
ความปลอดภัย

 เครื่องเลน่น้ีไม่สามารถจดจําอปุกรณ์จัดเก็บ 
ข้อมูล USB ท่ีเชื่อมต่อได้
ถอดอุปกรณ์ออก แล้วเปลี่ยนเป็นอุปกรณ์ 
จัดเก็บข้อมูล USB เครื่องอื่น

AUDIO FORMAT NOT SUPPORTED
 เครื่องเลน่น้ีไม่รองรับไฟล์ประเภทนี้

เลือกไฟล์ท่ีสามารถเล่นได้

ไม่มีข้อมูล
 ไม่มีไฟล์ท่ีสามารถเล่นได้ในอุปกรณ์จัดเก็บ 

ข้อมูล USB
ตรวจสอบว่าไฟล์ท่ีอยู่ในอปุกรณ์จัดเก็บ 
ข้อมูล USB สามารถใช้งานร่วมกับ 
เครื่องเล่นน้ีได้

ปัญหาเกี่ยวกบัหน้าจอแอพพลิเคชั่น

ข้อความแสดงความผิดปกติ

อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB
- 50 -



ภาษาไทย
 คุณสมบัติความปลอดภัยสําหรับอุปกรณ์ 

จัดเก็บข้อมูล USB ท่ีเชื่อมต่อเปิดใช้งานอยู่
ปฏิบัติตามคําแนะนําของอุปกรณ์จัดเก็บ 
ข้อมูล USB ในการปิดใช้งานคุณสมบัติ 
ความปลอดภัย

การเชื่อมโยงอัตโนมัติไม่สามารถเชื่อมต่อได้
ในขณะนี้ เมื่อปลอดภัยที่จะทําเช่นนั้น 
ให้ตรวจสอบโทรศัพท์ Android ของคุณ
 ไม่สามารถทําการเชื่อมต่อได้

หยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัยและใส่เบรกมือ 
ดําเนินการตามสถานการณ์ต่างๆ ต่อไปน้ี
เม่ือข้อความปอ๊ปอัพปรากฏบนอุปกรณ์ 
เคลื่อนท่ีของท่าน ให้ปฏิบัติตามข้อความ
หากไม่มีข้อความป๊อปอัพปรากฏข้ึนบน 
อุปกรณ์เคลื่อนท่ีของท่าน ให้ยกเลิก 
การดาวน์โหลดแอพพลิเคชั่น จากน้ัน 
ทําการเชื่อมต่อกับเครื่องเลน่อีกครั้ง

โทรศัพท์มือถืออยู่ในโหมดสแตนด์บาย 
แตะเพ่ือปลุก!
 หน้าจอของอุปกรณ์เคลื่อนท่ีท่ีเชื่อมต่อเข้ากับ 

เครือ่งเล่นน้ีดับลง
ปลดล็อกอุปกรณ์เคลื่อนท่ีของท่าน

การเชื่อมต่อล้มเหลว
 การสื่อสารล้มเหลวและระบบกําลังพยายาม 

ทําการเชื่อมต่อ
 รอครู่หน่ึง จากน้ัน ดําเนินการแก้ไขดังต่อไปน้ี 

หากข้อความแสดงความผิดปกติยังคงปรากฏอยู่
รีสตาร์ต iPhone
ถอดสายสัญญาณออกจาก iPhone จากน้ัน 
เชื่อมต่อ iPhone อีกครั้ง หลังจากผ่านไป 
ครู่หน่ึง
บดิสวิตชกุ์ญแจไปท่ี OFF จากน้ันบิดมาท่ี ON

โปรดติดตั้งเสาอากาศ GPS เพ่ือใช้งาน Apple 
CarPlay ผ่านการสื่อสารผ่านทางระบบไร้สาย
 เครื่องเลน่น้ีไม่สามารถตรวจจับสัญญาณ GPS 

จากเสาอากาศ GPS ได้อย่างถูกต้อง
ตรวจสอบการติดตั้งและการเชื่อมต่อ 
เสาอากาศ GPS สําหรับรายละเอียดเก่ียวกับ 
การเชื่อมต่อและการติดตั้ง โปรดอ้างอิงจาก 
Quick start guide

• เชื่อมต่อสาย USB เพ่ือเริ่มต้น 
• โทรศัพท์ของคุณไม่รองรับการเชื่อมต่อแบบ 
ไร้สาย กรณุาตรวจสอบโทรศัพท์ของคุณ
 อุปกรณ์ท่ีเชื่อมต่อไม่รองรับ Android Auto

ตรวจสอบว่าอุปกรณ์รองรับ Android Auto 
หรอืไม่ (หน้า 35)

 ไม่ได้ติดตั้งแอพ  Android Auto บนอุปกรณ์
ติดตั้งแอพ Android Auto บนอุปกรณ์

การเชื่อมต่อล้มเหลว กรุณาตรวจสอบโทรศัพท์ 
ของคุณเพ่ือยืนยันการเชื่อมต่อ
 การเชื่อมต่อ  Wi-Fi ล้มเหลวและแอพ  Android 

Auto ไม่เริ่มการทํางาน
ตรวจสอบว่าฟังก์ชั่น Wi-Fi บนอุปกรณ์ 
เปิดอยู่หรือไม่

ตัดการเชื่อมต่อ Android Auto แล้ว
 ฟังก์ชั่น Wi-Fi บนอปุกรณ์ หรือเครื่องเล่น 

ปิดอยู่
เปิดฟังก์ชั่น Wi-Fi บนอปุกรณ์และเครือ่งเล่น 
เม่ือท่านใช้งาน Android Auto (หน้า 19)

ในการใช้ Android Auto โปรดหยุดรถ 
และปฏบิัติตามคําแนะนําบนโทรศัพท์ของคุณ
 ค่าเริ่มต้นปรากฏบนหน้าจอของอุปกรณ์ท่ี 

รองรับ Android Auto หรือไม่มีภาพออกมา 
จากอุปกรณ์ท่ีรองรับ Android Auto

USB Mirroring

Apple CarPlay

Android Auto
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หยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัยและปฏิบัติ 
ตามคําแนะนําท่ีปรากฏบนหน้าจอ  
หากข้อความแสดงความผิดปกติยังคง 
ปรากฏอยู่หลังจากดําเนินการตามคําแนะนํา
บนหน้าจอแล้ว ให้เชื่อมต่ออุปกรณ์อีกครั้ง

ไม่มีสัญญาณภาพ
 ไม่มีอินพุตสัญญาณภาพ

ตรวจสอบให้แน่ใจว่าทําการเชื่อมต่อกับ 
เครื่องเล่นแล้ว และมีเอาท์พุทจากอุปกรณ์ 
ภายนอก

อุปกรณ์แฮนด์ฟรีไม่ได้เชื่อมต่ออยู่
 Bluetooth HFP ของโทรศัพท์ไม่ได้เชื่อมตอ่อยู่ 

และไม่สามารถโทรออกได้
ทําการเชื่อมต่อ Bluetooth (หน้า 13)

การเข้าถึงสมดุโทรศัพท์ไม่ได้รับอนุญาต
 Bluetooth PBAP ของโทรศัพท์มือถือไม่ได้ 

เชื่อมต่ออยู่และไม่สามารถดาวน์โหลด 
สมุดโทรศัพท์ได้
ทําการเชื่อมต่อ PBAP ท่านจําเป็นต้อง 
ใช้งานโทรศัพท์ของท่านและอนุญาต 
ให้เครื่องเล่นเข้าถึงข้อมูลรายชื่อผู้ติดต่อ 
บนโทรศัพท์ของท่านได้ เม่ือข้อมูลท่ี 
เก่ียวข้องปรากฏข้ึนบนโทรศัพท์ของท่าน 
ให้ปฏิบัติตามข้อความป๊อปอัพ

ข้อควรระวัง! USB มีการใช้ไฟเกิน
 ตรวจพบว่ามีกระแสไฟฟ้าเกิน

ตรวจสอบการเชื่อมต่อ USB ดําเนินการ 
ข้อใดข้อหน่ึงต่อไปน้ีเพื่อแก้ไขปัญหา

ปิดสวิตช์กุญแจ (ACC OFF) จากน้ันเปิด 
สวิตช์กุญแจ (ACC ON) อีกครั้ง
ปิดเครื่อง จากน้ันเปิดเครือ่งอีกครั้ง
ปลดสายแบตเตอรี ่(+) จากน้ันเชื่อมต่ออกีครัง้

ข้อควรระวัง! AMP ใช้งานเกินกําลัง
 ตรวจพบว่าเครื่องขยายเสียงมีกระแสไฟฟ้าเกิน

ตรวจสอบการเชื่อมต่อแอมป์ ดําเนินการ 
ข้อใดข้อหน่ึงต่อไปน้ีเพื่อแก้ไขปัญหา
ปิดสวิตช์กุญแจ (ACC OFF) หลังจาก 
ผ่านไปอย่างน้อย 9 วินาที ให้เปิดสวิตช์ 
กุญแจ (ACC ON) อีกครั้ง
ปลดสายแบตเตอรี ่(+) จากน้ันเชื่อมต่ออกีครัง้

หมายเหตุทั ÉวไปเกีÉยวกบัอปุกรณ์จดัเกบ็ 
ข้อมูล USB
• อย่าท้ิงอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ไว้ในบริเวณ 
ท่ีมีอุณหภูมิสูง

• เครื่องเล่นน้ีอาจไม่ตอบสนองต่ออุปกรณ์จัดเก็บ 
ข้อมูล หรืออาจไม่สามารถเล่นไฟล์ได้ตามปกติ 
ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับชนิดของอปุกรณ์จัดเก็บข้อมูล 
USB ท่ีท่านใช้

• ข้อมูลตัวอักษรของไฟล์ภาพและเสียงบางไฟล์ 
อาจแสดงผลไม่ถูกต้อง

• ต้องใช้นามสกุลไฟล์ท่ีถูกต้อง
• การเริ่มต้นเล่นไฟล์บนอปุกรณ์จัดเก็บข้อมูล 

USB ท่ีมีลําดับชั้นของโฟลเดอร์ท่ีซับซ้อน 
อาจเกิดความล่าชา้เล็กน้อย

• การใช้งานอาจแตกต่างกันออกไปตามชนิดของ 
อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB

Camera View และ AUX

Bluetooth

อ่ืนๆ

ข้อมูลเพ่ิมเติมเก่ียวกับมีเดีย
ท่ีเล่นได้

การรองรับการใช้งาน
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• อาจไม่สามารถเล่นไฟล์เพลงบางไฟล์จาก USB 
ได้ เน่ืองจากลักษณะของไฟล์ รูปแบบไฟล์ 
แอพพลิเคชั่นท่ีใช้ในการบันทึก สภาพแวดล้อม 
ขณะเล่น สภาพการจัดเก็บ เป็นต้น

อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ท่ีรองรบั
• สําหรับรายละเอียดเก่ียวกับอุปกรณ์จัดเก็บ 
ข้อมูล USB ท่ีรองรับการใช้งานกับเครื่องเล่นน้ี 
โปรดอ้างอิงจาก ข้อมูลจําเพาะ (หน้า 61)

• โปรโตคอล: bulk
• ท่านไม่สามารถเชื่อมต่ออุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล 

USB เข้ากับเครื่องเล่นน้ีผ่านทางฮับ USB ได้
• เครือ่งเล่นน้ีไม่รองรับอปุกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB 
ท่ีมีการแบ่งพื้นท่ีเป็นส่วนๆ

• เชื่อมต่ออุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ให้แน่น 
ขณะขับข่ี ระวังอย่าให้อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB 
ตกลงบนพื้นเพราะอาจเข้าไปติดอยู่ใต้แป้นเบรก  
หรือแปน้คันเรง่

• การเริ่มเล่นไฟล์เสียงท่ีมีการเข้ารหัสด้วยข้อมูล 
ภาพอาจเกิดความล่าช้าเล็กน้อย

• อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB บางตัวท่ีเชื่อมต่อ 
เข้ากับเครื่องเล่นน้ีอาจทําให้เกิดสัญญาณ 
รบกวนวิทยุได้

• ห้ามเชื่อมต่ออุปกรณ์อืน่ใดท่ีไม่ใช่อุปกรณ์จัดเก็บ
ข้อมูล USB

ลําดับของไฟล์เสียงบนอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB
สําหรบัอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ลําดับจะ 
แตกต่างจากของอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB

คําแนะนําในการใช้งานและข้อมูลเพ่ิมเติม
• ไม่สามารถเล่นไฟล์ท่ีมีการป้องกันลิขสิทธิ์ได้

ทั Éวไป 
• เวลาในการเล่นสูงสุดของไฟล์เสียงท่ีจัดเก็บใน 
อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB: 7.5 ชม. (450 นาที)

อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB

MP3 ทีÉรองรบั 
• เวอร์ชั่น 2.x ของ ID3 tag จะเล่นเป็นลําดับแรก 
เม่ือมีท้ังเวอร์ชั่น 1.x และเวอรช์ั่น 2.x

• เครื่องเล่นน้ีไม่รองรับการเล่นต่อไปน้ี: MP3i 
(MP3 interactive), mp3 PRO, m3u playlist

WMA ทีÉรองรบั 
• เครื่องเล่นน้ีไม่รองรับการเล่นต่อไปน้ี: Windows 

Media™ Audio 9.2 Professional, Lossless, 
Voice

WAV ทีÉรองรบั 
• ความถี่การสุ่มสญัญาณท่ีแสดงบนจอแสดงผล 
อาจถูกปัดเศษ 

ตารางมีเดียท่ีรองรับ

รูปแบบโคเดก MP3, WMA, 
WAV, AAC, 
FLAC, AVI, 
MPEG-PS, MP4, 
3GP, MKV, 
MOV, ASF, FLV, 
M4V, MPEG-TS

ความถ่ีการสุ่มสัญญาณ 8 kHz ถึง  
48 kHz

อัตราความเร็วในการส่งข้อมูล CBR (8 kbps ถึง 
320 kbps)/VBR

ID3 TAG เวอร์ช่ัน 1.0/1.1/
2.2/2.3/2.4

ความถ่ีการสุ่มสัญญาณ 32 kHz ถึง  
48 kHz

อัตราความเร็วในการส่งข้อมูล CBR (8 kbps ถึง 
320 kbps)/VBR

ความถ่ีการสุ่มสัญญาณ 16 kHz ถึง  
48 kHz

อัตราบิตการควอนไทซ์ 8 บิต, 16 บิต
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AAC ทีÉรองรบั 
• เครื่องเล่นน้ีจะเล่นไฟล์ AAC ท่ีเข้ารหัสโดย 

iTunes

FLAC ทีÉรองรบั 

อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB

ไฟลวิ์ดีโอทีÉรองรบั
• ระบบอาจไม่สามารถเล่นไฟล์ได้ตามปกติ ท้ังน้ี 
ข้ึนอยู่กับระบบหรือรูปแบบท่ีไฟล์ถูกสร้างข้ึน

• หรือข้ึนอยู่กับเน้ือหาของไฟล์
• เครื่องเล่นน้ีไม่รองรับการโอนถ่ายข้อมูลแบบ 

Packet Write
• เคร่ืองเล่นน้ีสามารถแสดงชื่อไฟล์และชื่อโฟลเดอร์ 
ได้สูงสุด 32 ตัวอักษร นับจากอกัษรตัวแรก  
รวมไปถึงนามสกุลไฟล์และชื่อโฟลเดอร์ 
เครื่องเล่นน้ีอาจพยายามแสดงผลโดยการลด 
ขนาดตัวอกัษรลง ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับพื้นท่ีสําหรับ 
แสดงผล อย่างไรก็ตาม จํานวนตัวอักษรสูงสุด 
ท่ีสามารถแสดงผลได้จะแตกต่างกันไปตาม 
ความกว้างของแตล่ะตัวอักษรและพื้นท่ีสําหรับ 
แสดงผล

• ลําดับการเลือกโฟลเดอร์หรอืการใช้งานอื่นๆ 
อาจมีการเปลี่ยนแปลง ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับซอฟต์แวร์ 
ท่ีใช้เข้ารหัสหรอืบันทึกไฟล์

• เครื่องจะเล่นแผ่นดิสก์ท่ีผ่านการบีบอดัระบบ 
เสียงโดยหยุดระหว่างเพลงเพียงช่วงสั้นๆ เท่าน้ัน 
โดยไม่คํานึงถึงความยาวของช่วงว่างระหว่าง 
เพลงท่ีบันทึกมาในต้นฉบับ

• ไฟล์บางไฟล์อาจไม่สามารถเล่นได้ ท้ังน้ีข้ึนอยู่ 
กับอัตราบิต

• ความละเอยีดสูงสุดจะข้ึนอยู่กับ video codec 
ท่ีรองรับ

.avi

.mpg/.mpeg

.mp4

.3gp

.mkv

ความถ่ีการสุ่มสัญญาณ 8 kHz ถึง  
48 kHz

อัตราความเร็วในการส่งข้อมลู CBR (16 kbps 
ถึง 320 kbps)

ความถ่ีการสุ่มสัญญาณ 8 kHz ถึง  
192 kHz

อัตราบิตการควอนไทซ์ 8 บิต, 16 บิต,  
24 บิต

นามสกุล .avi
ความละเอียดสูงสุด 720 × 576

video codec ท่ีรองรับ MPEG4, H.264
ความละเอียดสูงสุด 1,920 × 1,080
อัตราเฟรมภาพสูงสุด 30 เฟรมต่อวินาที

video codec ท่ีรองรับ MPEG2
ความละเอียดสูงสุด 720 × 576
อัตราเฟรมภาพสูงสุด 30 เฟรมต่อวินาที

video codec ท่ีรองรับ MPEG4, H.264
ความละเอียดสูงสุด 1,920 × 1,080
อัตราเฟรมภาพสูงสุด 30 เฟรมต่อวินาที

video codec ท่ีรองรับ H.264
ความละเอียดสูงสุด 1,920 × 1,080
อัตราเฟรมภาพสูงสุด 30 เฟรมต่อวินาที

video codec ท่ีรองรับ MPEG4, H.264, 
VC-1

ความละเอียดสูงสุด 1,920 × 1,080
อัตราเฟรมภาพสูงสุด 30 เฟรมต่อวินาที
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.mov

.flv

.wmv/.asf

.m4v

.ts

.m2ts

.mts

ตวัอย่างลาํดบัชั Êน
หมายเหตุ

เครื่องเล่นน้ีจะกําหนดหมายเลขโฟลเดอร์มาให้ 
ผู้ใช้ไม่สามารถกําหนดหมายเลขโฟลเดอร์เองได้

เครื่องหมายคําว่า Bluetooth® และโลโก้เปน็ 
เครื่องหมายการค้าจดทะเบียนของ Bluetooth 
SIG, Inc. และ Pioneer Corporation ใช้งาน 
เครื่องหมายดังกล่าวภายใต้ใบอนุญาต 
เครื่องหมายการค้าและชื่อทางการค้าอื่นๆ 
เป็นของเจ้าของบริษัทท่ีเก่ียวข้อง

Wi-Fi® เปน็เครื่องหมายการค้าจดทะเบียนของ  
Wi-Fi Alliance®

โลโก้ Wi-Fi CERTIFIED™ เปน็เครื่องหมายการค้า 
จดทะเบียนของ Wi-Fi Alliance®

video codec ท่ีรองรับ MPEG4, H.264
ความละเอียดสูงสุด 1,920 × 1,080
อัตราเฟรมภาพสูงสุด 30 เฟรมต่อวินาที

video codec ท่ีรองรับ H.264, H.263
ความละเอียดสูงสุด 1,920 × 1,080
อัตราเฟรมภาพสูงสุด 30 เฟรมต่อวินาที

video codec ท่ีรองรับ VC-1
ความละเอียดสูงสุด 1,920 × 1,080
อัตราเฟรมภาพสูงสุด 30 เฟรมต่อวินาที

video codec ท่ีรองรับ H.264
ความละเอียดสูงสุด 1,920 × 1,080
อัตราเฟรมภาพสูงสุด 30 เฟรมต่อวินาที

video codec ท่ีรองรับ MPEG4, H.264, 
MPEG2

ความละเอียดสูงสุด 1,920 × 1,080
อัตราเฟรมภาพสูงสุด 30 เฟรมต่อวินาที

video codec ท่ีรองรับ H.264, MPEG2
ความละเอียดสูงสุด 1,920 × 1,080
อัตราเฟรมภาพสูงสุด 30 เฟรมต่อวินาที

video codec ท่ีรองรับ H.264
ความละเอียดสูงสุด 1,920 × 1,080
อัตราเฟรมภาพสูงสุด 30 เฟรมต่อวินาที

Bluetooth

Wi-Fi
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Windows Media เป็นเคร่ืองหมายการค้าจดทะเบียน 
หรือเคร่ืองหมายการค้าของ Microsoft Corporation 
ในประเทศสหรัฐอเมริกา และ/หรือประเทศอ่ืนๆ
• เครื่องเล่นน้ีประกอบด้วยเทคโนโลยีท่ีครอบครอง 
โดย Microsoft Corporation และไม่สามารถ 
ใช้งานหรือแจกจ่ายโดยไม่มีใบอนุญาตจาก 
Microsoft Licensing, Inc. ได้

สงวนลิขสิทธิ์ © 2000-2009 Josh Coalson
สงวนลขิสทิธิ์ © 2011-2013 Xiph.Org Foundation
การแจกจ่ายหรือนําไปใช้ในรูปแบบต้นฉบับและ 
แบบไบนารท้ัีงโดยมีหรือไม่มีการแก้ไข สามารถ 
ดําเนินการได้ในกรณีท่ีตรงตามเง่ือนไขต่อไปน้ี:
การแจกจ่ายโค้ดต้นฉบับต้องคงไว้ตามประกาศ 
ด้านลิขสิทธิ์ข้างต้น รายการเง่ือนไขน้ี และ 
ข้อสงวนสิทธิ์ท่ีระบไุว้ด้านล่างน้ี
การแจกจ่ายในรปูแบบไบนารีต้องทําสําเนา 
ประกาศด้านลิขสิทธิ์ข้างต้น รายการเง่ือนไขน้ี 
และข้อสงวนสิทธิ์ท่ีระบุไว้ด้านล่างน้ี ลงในเอกสาร 
และ/หรือสื่ออืน่ๆ ท่ีให้ไปพรอ้มกับการแจกจ่าย
ต้องไม่ใช้ชื่อของ Xiph.org Foundation หรอื 
ชื่อของผู้สนับสนุน เพื่อรับรองหรือส่งเสริม 
เครื่องเล่นท่ีพัฒนาต่อยอดจากซอฟต์แวร์น้ี โดย 
ไม่ได้รบัอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษรล่วงหน้า

ซอฟต์แวร์น้ีได้รับการจดัหาโดยเจ้าของลิขสิทธิ์ 
และผู้สนับสนุน “ตามสภาพท่ีเปน็อยู่” โดย 
ปราศจากการรับประกันใดๆ ท้ังแบบแสดงอย่าง 
ชัดเจนหรือแบบโดยนัย รวมถึงแต่ไม่จํากัดเฉพาะ 
การรบัประกันความสามารถในการจําหน่ายต่อ 
และความเหมาะสมสําหรบัการใช้เพือ่วัตถุประสงค์ 
เฉพาะ ไม่ว่าในกรณีใดๆ เจ้าของลิขสิทธิห์รอื 
ผู้สนับสนุนจะไม่รับผิดชอบต่อความเสียหาย 
โดยตรง ความเสียหายโดยอ้อม ความเสียหายท่ี 

เป็นอุบัติเหตุ ความเสียหายพิเศษ ความเสียหาย 
ท่ีเป็นตัวอย่าง หรือความเสียหายท่ีเป็นผล 
สืบเน่ือง (รวมถึงแต่ไม่จํากัดเฉพาะการจัดหา 
สินค้าหรอืบริการทดแทน การสูญเสียการใช้งาน 
ข้อมูล หรือกําไร หรือการหยุดชะงักของธุรกิจ) 
ไม่ว่าจะมีสาเหตุจากอะไรก็ตาม และไม่ว่าจะใช้ 
ทฤษฎีความรบัผิดชอบใดก็ตาม ไม่ว่าจะเป็น 
ความรับผิดชอบตามสัญญา ความรับผิดชอบ 
แบบจํากัด หรอืการละเมิด (รวมถึงการละเลยหรือ 
กรณีอืน่ใด) ท่ีเกิดข้ึนในลักษณะใดๆ จากการใช้ 
ซอฟต์แวร์น้ี แม้กระท่ังในกรณีท่ีได้รับการบอก 
กล่าวเก่ียวกับความเสียหายท่ีอาจเกิดข้ึน

AAC ย่อมาจาก Advanced Audio Coding และ 
หมายถึงมาตรฐานเทคโนโลยีการบีบอัดเสียงท่ีใช้ 
กับ MPEG-2 และ MPEG-4 แอพพลิเคชั่นสําหรบั 
การเข้ารหัสไฟล์ AAC มีอยู่มากมาย แต่รปูแบบ 
และนามสกุลไฟล์อาจแตกต่างกันไป ท้ังน้ีข้ึนอยู่ 
กับแอพพลิเคชั่นท่ีใช้ในการเข้ารหัส เครือ่งเล่นน้ี 
จะเล่นไฟล์ AAC ท่ีเข้ารหสัโดย iTunes

WebLink™ เป็นเครื่องหมายการค้าของ Abalta 
Technologies, Inc.

Google, Android และ Google Play เป็น 
เครื่องหมายการค้าของ Google LLC

WMA

FLAC

AAC

WebLink

Google, Android,  
Google Play
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LLC

• Pioneer จะไม่รับผิดชอบต่อการสูญหายของ 
ข้อมูลจาก iPhone แม้ว่าข้อมูลน้ันจะสูญหาย 
ในระหว่างการใช้งานเครื่องเล่นน้ี โปรดสํารอง 
ข้อมูล iPhone ของท่านเป็นประจํา

• อย่าให้ iPhone สัมผัสกับแสงแดดโดยตรง 
เป็นเวลานาน การสัมผัสกับแสงแดดโดยตรง 
เป็นเวลานานอาจส่งผลให้ iPhone เกิดความ 
ผิดปกตเิน่ืองจากผลกระทบจากอุณหภูมิสูง

• อย่าท้ิง iPhone ไว้ในบริเวณท่ีมีอุณหภูมิสูง
• เชื่อมต่อ iPhone ให้แน่นขณะขับข่ี ระวังอย่าให้ 

iPhone ตกลงบนพื้นเพราะอาจเข้าไปติดอยู่ 
ใต้แป้นเบรกหรือแป้นคันเร่ง

• สําหรับรายละเอียดเพิ่มเติม โปรดอา้งอิงจาก 
คู่มือการใช้งาน iPhone

การใช้สัญลักษณ์ Made for Apple หมายความว่า 
อุปกรณ์เสรมิน้ันได้รับการออกแบบมาสําหรับ 

เชื่อมต่อกับผลิตภัณฑ์ของ Apple ท่ีระบุอยู่ใน 
สัญลักษณ์น้ันโดยเฉพาะ และได้รับการรับรอง 
โดยผู้พัฒนาว่าเป็นไปตามมาตรฐานด้านการ 
ปฏิบัติงานของ Apple Apple จะไม่รับผิดชอบ 
ต่อการทํางานของอปุกรณ์น้ีหรอืความสอดคล้อง 
กับมาตรฐานด้านความปลอดภัยและข้อบังคับ 
อื่นๆ ของอุปกรณ์
โปรดทราบว่าการใช้งานอุปกรณ์เสริมน้ีกับ 
ผลิตภัณฑ์ของ Apple อาจส่งผลต่อประสิทธิภาพ 
การทํางานแบบไร้สาย
Apple, โลโก้ Apple, iPhone, Siri, และ Lightning 
เป็นเคร่ืองหมายการค้าของ Apple Inc. ท่ีจดทะเบียน 
ในประเทศสหรัฐอเมริกา และประเทศอ่ืนๆ
ทํางานร่วมกับ Siri ผ่านไมโครโฟน

App Store เป็นสญัลักษณ์การบริการของ Apple 
Inc. ท่ีจดทะเบียนในประเทศสหรัฐอเมริกา และ 
ประเทศอื่นๆ

IOS เป็นเครือ่งหมายการค้าหรือเครื่องหมาย 
การค้าจดทะเบียนของ Cisco ในประเทศ 
สหรัฐอเมริกา และประเทศอื่นๆ และนํามาใช้งาน 
ภายใต้ใบอนุญาต

iTunes เป็นเครือ่งหมายการค้าของ Apple Inc. 
ท่ีจดทะเบียนในประเทศสหรัฐอเมริกา และ 
ประเทศอื่นๆ

Android Auto

ข้อมูลเพ่ิมเติมเก่ียวกับ 
อุปกรณ์ iPhone ท่ีเช่ือมต่อ

iPhone, Siri และ Lightning

App Store

iOS

iTunes
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Apple Music เป็นเครื่องหมายการค้าของ Apple 
Inc. ท่ีจดทะเบียนในประเทศสหรัฐอเมริกา และ 
ประเทศอืน่ๆ

Apple CarPlay เป็นเครือ่งหมายการค้าของ Apple 
Inc.
การใช้โลโก้ Apple CarPlay หมายความว่า 
อินเตอร์เฟสผู้ใช้งานรถยนตเ์ป็นไปตามมาตรฐาน 
ด้านการปฏิบัติงานของ Apple Apple จะไม่ 
รับผิดชอบต่อการทํางานของรถยนต์น้ีหรอืความ 
สอดคล้องกับมาตรฐานด้านความปลอดภัยและ 
ข้อบังคับอื่นๆ ของอุปกรณ์ โปรดทราบว่า 
การใช้งานเครื่องเล่นน้ีกับ iPhone หรือ iPod 
อาจส่งผลต่อประสิทธิภาพการทํางานแบบไร้สาย

• iPhone 12 Pro Max
• iPhone 12 Pro
• iPhone 12
• iPhone 12 mini
• iPhone SE (รุ่น 2)
• iPhone 11 Pro Max
• iPhone 11 Pro
• iPhone 11
• iPhone XR
• iPhone XS Max
• iPhone XS
• iPhone X
• iPhone 8

• iPhone 8 Plus
• iPhone 7
• iPhone 7 Plus
• iPhone SE (รุ่น 1)
• iPhone 6s
• iPhone 6s Plus
• iPhone 6
• iPhone 6 Plus
• iPhone 5s
ข้ึนอยู่กับรุ่นของ iPhone อาจไม่สามารถใช้ได้กับ 
แหล่งสัญญาณ AV สําหรบัรายละเอียดเก่ียวกับ 
การรองรับการใช้งาน iPhone กับเครื่องเล่นน้ี 
โปรดอ้างอิงจากข้อมูลบนเว็บไซต์ของเรา

 ข้อมูลสําคัญ
ข้อกําหนดสําหรบัการเข้าถึงบริการข้อมูลผ่านแอพ 
โดยใช้เครือ่งเล่นน้ี:
• สามารถดาวน์โหลดแอพพลิเคชั่นข้อมูลผ่านแอพ
สําหรบัสมารท์โฟนเวอร์ชัน่ลา่สดุท่ีรองรบั Pioneer 
จากผู้ให้บรกิารลงในสมาร์ทโฟนของท่าน

• มีบัญชีปัจจุบันสําหรับผู้ให้บริการเน้ือหา
• แพ็กเกจการใช้งานอนิเตอร์เน็ตของสมาร์ทโฟน 
หมายเหตุ: หากแพ็กเกจการใช้งานอินเตอร์เน็ต 
สําหรับสมารท์โฟนของท่านไม่ได้เป็นแบบ 
เหมาจ่าย อาจมีการเรียกเก็บค่าใชจ้่ายเพิ่มเติม 
จากผู้ให้บรกิารอินเตอร์เน็ตสําหรบัการเข้าถึง 
บริการข้อมูลผ่านแอพผ่านเครือข่าย 3G, EDGE 
และ/หรือเครือข่าย LTE (4G)

• เชื่อมต่ออินเตอร์เน็ตผ่านเครอืข่าย 3G, EDGE, 
LTE (4G) หรอืเครือข่าย Wi-Fi

• เชื่อมต่อ Pioneer ของท่านเข้ากับเครื่องเล่นน้ี 
โดยใช้สายอะแดปเตอร์ของ iPhone ซ่ึงเป็น 
อุปกรณ์เสริม

ข้อจํากัด:
• การเข้าถึงบรกิารข้อมูลผ่านแอพจะข้ึนอยู่กับ 
ความพร้อมใช้งานของโทรศัพท์มือถือ และ/หรอื 

Apple Music

Apple CarPlay

รุ่น iPhone ท่ีรองรับการใช้งาน

การใช้บริการข้อมูลผ่านแอพ
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ความครอบคลุมของเครือข่าย Wi-Fi ในการ 
อนุญาตให้สมาร์ทโฟนของท่านเชือ่มต่อกับ 
อินเตอร์เน็ต

• ความสามารถในการให้บริการอาจมีข้อจํากัด 
ในบางพื้นท่ี สําหรับข้อมูลเพิ่มเติม โปรดติดต่อ 
ผู้ให้บรกิารข้อมูลผ่านแอพ

• ความสามารถของเครื่องเล่นน้ีในการเข้าถึง 
บริการข้อมูลผ่านแอพอาจมีการเปลี่ยนแปลง 
โดยไม่แจ้งให้ทราบล่วงหน้า และอาจได้รบั 
ผลกระทบจากข้อใดข้อหน่ึงตอ่ไปน้ี: 
ปัญหาเก่ียวกับความเข้ากันได้กับเวอรช์ั่น 
เฟิร์มแวรข์องสมาร์ทโฟนในอนาคต ปัญหา 
เก่ียวกับเวอร์ชั่นของแอพลิเคชั่นบริการข้อมูล 
ผ่านแอพสําหรับสมารท์โฟนในอนาคต 
การเปลี่ยนแปลงหรือยกเลิกแอพพลิเคชั่น 
บรกิารข้อมูลผ่านแอพหรอืบรกิารจากผูใ้ห้บรกิาร

• Pioneer จะไม่รับผิดชอบต่อปัญหาใดๆ ท่ีอาจ 
เกิดข้ึนเน่ืองจากเน้ือหาบนแอพท่ีไม่ถูกต้อง 
หรือไม่สมบูรณ์

• เน้ือหาและการทํางานของแอพพลิเคชั่นต่างๆ 
ท่ีรองรับจะอยู่ภายใต้ความรับผิดชอบของผู้ให้ 
บริการ App

• ใน USB Mirroring, WebLink, Apple CarPlay 
และ Android Auto การทํางานผ่านเครื่องเล่นน้ี 
จะถูกจํากัดฟังก์ชั่นการใช้งานในขณะขับข่ี  
ซ่ึงผู้ให้บรกิาร App จะเป็นผู้กําหนดฟังก์ชั่นท่ี 
สามารถใช้งานได้

• ความสามารถในการทํางานของ USB Mirroring, 
WebLink, Apple CarPlay และ Android Auto 
จะถูกกําหนดโดยผู้ให้บริการ App และไม่ 
ถูกกําหนดโดย Pioneer

• USB Mirroring, WebLink, Apple CarPlay และ 
Android Auto ช่วยให้สามารถเข้าถงึแอพพลิเคชั่น 
ต่างๆ นอกเหนือจากรายการท่ีแสดงอยู่ได้ 
(ข้ึนอยู่กับข้อจํากัดขณะขับข่ี) แต่ขอบเขตของ 
เน้ือหาท่ีสามารถใช้ได้น้ันจะถูกกําหนดโดยผู้ให้ 
บริการ App

โปรดทราบว่าการใช้งานระบบน้ีเพื่อการค้าหรือ 
เพื่อเผยแพร่ต่อสาธารณะชนถือเป็นการละเมิด 
สิทธิ์ของผู้สรา้งสรรค์ผลงานภายใต้ความคุ้มครอง 
ตามกฎหมายลิขสิทธิ์

• หากหน้าจอ LCD สัมผัสกับแสงแดดโดยตรง 
เป็นเวลานาน จะทําให้หน้าจอร้อนข้ึนจนส่งผล 
ให้เกิดความเสียหายต่อหน้าจอ LCD เม่ือไม่ได้ 
ใช้งานเครือ่งเล่นน้ี โปรดหลีกเลี่ยงอย่าให้เครื่อง 
สัมผัสกับแสงแดดใหม้ากท่ีสุดหากเป็นไปได้

• ควรใช้งานหน้าจอ LCD ภายในช่วงอุณหภูมิท่ี 
แสดงอยู่ในหัวข้อข้อมูลจําเพาะ หน้า 60

• อย่าใช้งานหน้าจอ LCD ท่ีอุณหภูมิสูงกว่าหรือ 
ต่ํากว่าช่วงอณุหภูมิการทํางานท่ีระบุ เน่ืองจาก 
หน้าจอ LCD อาจไม่ทํางานตามปกติและอาจ 
ได้รบัความเสียหาย

• ไม่ตอ้งปิดคลุมหน้าจอ LCD เพื่อให้สามารถ 
มองเห็นหน้าจอได้ชัดข้ึนเม่ืออยู่ภายในรถ 
อย่าออกแรงกดหน้าจอมากเกินไปเพราะจะทํา 
ให้เสียหายได้

• อย่ากดหน้าจอ LCD แรงเกินไปเพราะอาจทําให้ 
เกิดรอยขีดข่วนได้

• ห้ามใช้สิง่ของอื่นใดแตะท่ีหน้าจอ LCD  
นอกเหนือจากน้ิวมือของท่าน เม่ือใช้งานฟังก์ชั่น 
แผงควบคุมแบบสัมผัส หน้าจอ LCD เป็นรอย 
ขีดข่วนได้ง่าย

ข้อสังเกตเกี่ยวกับการรับชม 
วิดีโอ

การใช้งานหน้าจอ LCD 
อย่างถูกต้อง

การใช้งานหน้าจอ LCD
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• หากหน้าจอ LCD อยู่ใกล้กับช่องลมของระบบ 
ปรับอากาศ โปรดแน่ใจว่าลมจากระบบ 
ปรับอากาศไม่ได้เป่าลงบนหน้าจอ ความร้อน 
จากเครื่องทําความร้อนอาจทําให้หน้าจอ LCD 
แตก และลมเย็นจากเครื่องปรับอากาศอาจ 
ทําให้ความชื้นก่อตัวข้ึนภายในตัวเครื่องเล่น 
ส่งผลให้เกิดความเสียหายได้

• จุดดําหรอืจุดขาวเล็กๆ (จุดสว่าง) อาจปรากฏ 
บนหน้าจอ LCD ซ่ึงเป็นลักษณะตามธรรมชาติ 
ของหน้าจอ LCD และไม่ได้เปน็การระบุถึง 
ความผิดปกติ

• หากหน้าจอ LCD สัมผัสกับแสงแดดโดยตรง 
จะทําให้มองหน้าจอได้ไม่ชัด

• เม่ือใช้งานโทรศัพท์มือถอื ให้เสาอากาศของ 
โทรศัพท์มือถืออยู่ห่างจากหน้าจอ LCD เพื่อ 
ป้องกันสัญญาณรบกวนวิดีโอ เช่น จุดเล็กๆ 
หรือแถบสี

• เม่ือต้องการขจัดฝุ่นหรือทําความสะอาดหน้าจอ 
LCD ให้ปิดเครื่องเป็นอันดับแรก จากน้ันให้เช็ด 
หน้าจอด้วยผ้าแห้งเน้ือนุ่ม

• ขณะเช็ดหน้าจอ LCD โปรดระมัดระวังอย่าให้ 
พื้นผิวมีรอยขีดข่วน อย่าใชผ้ลิตภณัฑเ์คมีสําหรบั 
ทําความสะอาดที่กระด้างหรือมีฤทธิ์กัดกรอ่น

ภายในจอแสดงผลจะมีการใช้ไดโอดเปล่งแสง 
ในการส่องสว่างให้กับหน้าจอ LCD
• การใช้งานหลอดแบ็คไลท์ LED ในท่ีอุณหภูมิต่ํา 
อาจทําให้สัญญาณภาพช้าลง และทําให้คุณภาพ 
ของภาพลดลงเนื่องจากลกัษณะเฉพาะตัวตาม 
ธรรมชาติของหน้าจอ LCD เม่ืออุณหภูมิสูงข้ึน 
คุณภาพของภาพจะดีข้ึน

• อายุการใช้งานผลิตภัณฑ์ของหลอดแบ็คไลท์ 
LED จะอยู่ท่ีมากกว่า 10,000 ชั่วโมง 
อย่างไรก็ตาม อายุการใช้งานดังกล่าวอาจ 
ลดลงหากใช้งานในบริเวณท่ีมีอุณหภูมิสูง

• หากอายุการใช้งานของหลอดแบ็คไลท์ LED 
สิ้นสุดลงแล้ว หน้าจอจะมืดลงและไม่สามารถ 
แสดงภาพได้อีกต่อไป ในกรณีน้ี โปรดติดต่อ 
ตัวแทนจําหน่ายของท่านหรอืศูนย์บรกิาร 
Pioneer ท่ีได้รับอนุญาตท่ีอยู่ใกล้ท่ีสุด

ทั Éวไป
อัตราแหล่งจ่ายไฟ: 
ไฟฟ้ากระแสตรง 14.4 V (อนุญาตให้ใช้ได้  
10.8 V ถึง 15.1 V)

ระบบกราวด์: 
ชนิดข้ัวลบ

อัตราการใช้กระแสไฟฟ้าสูงสุด: 
10.0 A

ขนาด (กว้าง × สูง × ลึก):
โครง (D): 

178 มม. × 100 มม. × 125 มม.
ถาดรับแผ่นดิสก์: 

171 มม. × 97 มม. × 2 มม.
นํ้าหนัก:

1.1 กก.

จอแสดงผล
ขนาดหน้าจอ/สัดส่วนการแสดงภาพ:
กว้าง 6.75 น้ิว/16:9 (ส่วนแสดงผลท่ีใช้งานได้: 
151.8 มม. × 79.68 มม.)

พิกเซล:
800 (กว้าง) × 480 (สูง) × 3 (RGB)

วิธีการแสดงผล: 
จอ TFT แบบ Active matrix

ระบบสี: 
รองรับระบบ PAL/NTSC/PAL-M/PAL-N/
SECAM

จอภาพผลึกเหลว (LCD)

การบํารุงรักษาหน้าจอ LCD

หลอดแบ็คไลท์ LED (ไดโอดเปล่งแสง)

ข้อมูลจําเพาะ
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ช่วงอุณหภูมิใช้งาน: 

-10 ˚C ถึง +60 ˚C

ระบบเสียง
กําลังขับสูงสุด:

50 W × 4
กําลังขับต่อเน่ือง: 

22 W × 4 (50 Hz ถึง 15 kHz, 5 %THD,  
4 Ω LOAD, ขับท้ังสองช่องสัญญาณ)

โหลดอมิพีแดนซ์: 
4 Ω (อนุญาตให้ใช้ได้ 4 Ω ถึง 8 Ω)

ระดับเสียงเอาต์พุต (สูงสุด): 2.0 V
อีควอไลเซอร์ (กราฟฟิกอีควอไลเซอร์ 13 แถบ):
ความถี่: 

50 Hz/80 Hz/125 Hz/200 Hz/315 Hz/ 
500 Hz/800 Hz/1.25 kHz/2 kHz/3.15 kHz/ 
5 kHz/8 kHz/12.5 kHz

อัตราขยาย: ±12 dB (2 dB/ข้ัน)
HPF:
ความถี่: 

25 Hz/32 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80 Hz/
100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz

ซับวูฟเฟอร์/LPF:
ความถี่: 

25 Hz/32 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80 Hz/
100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz

การเพิ่มเสียงเบส:
อัตราขยาย: +12 dB ถึง 0 dB (2 dB/ข้ัน)

ระดับความดังของลําโพง: 
+10 dB ถึง -24 dB (1 dB/ข้ัน)

USB
ข้อกําหนดมาตรฐาน USB: 

USB 1.1, USB 2.0 ความเร็วเต็มพิกัด,  
USB 2.0 ความเร็วสงู

การจ่ายกระแสไฟฟ้าสูงสุด: 1.5 A
คลาส USB: 

MSC (Mass Storage Class)
ระบบไฟล์: FAT16, FAT32, NTFS

<ระบบเสียง USB>
รูปแบบการถอดรหัส MP3: 

MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
รูปแบบการถอดรหัส WMA: 
เวอร์ชั่น 7, 8, 9, 9.1, 9.2  
(2 ช่องสัญญาณเสียง)

รูปแบบการถอดรหัส AAC: 
MPEG-4 AAC (เข้ารหัสด้วย iTunes เท่าน้ัน) 
(เวอร์ชั่น 12.5 และเก่ากว่าน้ัน)

รูปแบบการถอดรหัส FLAC: 
เวอร์ชั่น 1.3.0 (Free Lossless Audio Codec)

รูปแบบสัญญาณ WAV: 
Linear PCM
ความถี่การสุ่มสัญญาณ:

Linear PCM: 
16 kHz/22.05 kHz/24 kHz/32 kHz/ 
44.1 kHz/48 kHz

<ภาพ USB>
รูปแบบการถอดรหัส JPEG: 

.jpeg, .jpg
การสุ่มจํานวนพิกเซล: 4:2:2, 4:2:0
ขนาดการถอดรหัส:
สงูสุด: 5,000 (สูง) × 5,000 (กว้าง)
ต่ําสุด: 32 (สูง) × 32 (กว้าง) 
(ขนาดไฟล์สูงสุด: 6 MB)

รูปแบบการถอดรหัส PNG: 
.png
ขนาดการถอดรหัส:
สงูสุด: 576 (สูง) × 720 (กว้าง)
ต่ําสุด: 32 (สูง) × 32 (กว้าง)

รูปแบบการถอดรหัส BMP: 
.bmp
ขนาดการถอดรหัส:
สงูสุด: 936 (สูง) × 1,920 (กว้าง)
ต่ําสุด: 32 (สูง) × 32 (กว้าง)

<USB วิดีโอ>
รูปแบบการถอดรหัสวิดีโอ H.264: 

Base Line Profile, Main Profile, High Profile
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ภาษาไทย
รูปแบบการถอดรหัสวิดีโอ H.263: 

Base Line Profile 0/3
รูปแบบการถอดรหัสวิดีโอ VC-1: 

Simple Profile, Main Profile, Advanced 
Profile

รูปแบบการถอดรหัสวิดีโอ AVI
รูปแบบการถอดรหัสวิดีโอ MPEG4: 

Simple Profile, Advanced Simple Profile
รูปแบบการถอดรหัสวิดีโอ MPEG1, 2: 

Main Profile
รูปแบบการถอดรหัสวิดีโอ Quick Time
รูปแบบการถอดรหัสวิดีโอ Matroska
รูปแบบการถอดรหัสวิดีโอ TS Stream

Bluetooth
เวอรช์ั่น: 

Bluetooth รองรับ 4.2
กําลังขับ: 
สูงสุด +4 dBm (Power class 2)

แถบคลื่นความถี่: 
2,402.0 MHz ถึง 2,480.0 MHz

FM จนูเนอร์
ช่วงความถี่: 

87.5 MHz ถึง 108 MHz
ความไวท่ีใช้งานได้: 

13 dBf (1.1 μV/75 Ω, mono, S/N: 30 dB)
อัตราส่วนสัญญาณต่อเสียงรบกวน:

50 dB (เครือข่าย IEC-A)

AM จูนเนอร์
ช่วงความถี่: 

530 kHz ถึง 1,640 kHz (10 kHz), 531 kHz ถึง 
1,602 kHz (9 kHz)

ความไวท่ีใช้งานได้: 
28 μV (S/N: 20 dB)

อัตราส่วนสัญญาณต่อเสียงรบกวน:
45 dB (เครือข่าย IEC-A)

Wi-Fi
ช่องสัญญาณความถี:่

151 ช่องสัญญาณ (5 GHz)
ความปลอดภัย:

WPA2 (ส่วนตัว), WPA3 (ส่วนตัว)
กําลังขับ:
สูงสุด +13.2 dBm (5 GHz)

GPS
ตัวรบัสัญญาณ GNSS
ระบบ: 

GPS L1C/Ac, SBAS L1C/A, GLONASS 
L1OF, Galileo E1B/C 
SPS (บริการระบพุิกัดมาตรฐาน)

ระบบการรับสัญญาณ: 
ระบบการรบัสัญญาณแบบหลายช่องสัญญาณ 
จํานวน 64 ช่องสัญญาณ

ความถี่การรับสัญญาณ: 
1,575.42 MHz/1,602 MHz

ความไว: 
-140 dBm (typ)

ความถี่: 
ประมาณหน่ึงครั้งต่อวินาที

เสาอากาศ GPS
เสาอากาศ: 
เสาอากาศแบบระนาบ/การโพลาไรซ์ 
แบบเกลียววนขวา

สายอากาศ: 
3.55 ม.

ขนาด (กว้าง × สูง × ลกึ): 
47 มม. × 16.2 มม. × 55 มม.

นํ้าหนัก: 
104.0 ก.

หมายเหตุ

เน่ืองจากการพัฒนาเคร่ืองเลน่ ข้อมูลจําเพาะและ 
การออกแบบ บริษัทอาจมีการเปลี่ยนแปลงโดย 
ไม่ต้องแจ้งให้ทราบ
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